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Az 1902 —19038. tanév rovid torténete.

A Mindenhato josagos segedelmével iskolank fennallasa
ota a negyedik tanévet fejeztiik be, a mely tanev végén az
egész tantestiiletiink csak azt tapasztalhatta, hogy bar sokat
kiizdottiink, faradoztunk, bar erdinket néha tulsagosan meg-
feszitettiik, munkank, torekvésiink nem volt eredménytelen,
hisz a reank bizott kis palantak apolasunk alatt fejlédtek,
megerdsodtek s aldasos gylimolesot is hoztak. Egyhangulag
mondhatjuk : a tanitéi palya nehéz, faraszto, de egy palya,
egy hivatal sem nyujthat annyi boldog, ordmteljes perczet,
mint a tanit6i, féleg, ha teljes lelkiismerettel és odaadassal
munkalkodunk az Urnak mezején. Ezzel a lelkesiilt érzelemnmel
tartotta egyhaz - keriileti felsébb leanyiskolank tantestiilete
1902. aug. h6 28-an az 1902 —1903. tanév elGértekezletét.
Ez alkalommal az igazté melegen idvozolte a megérkezett
tantestiileti tagokat s az uj tanév megnyitdsat, a mélt. és fo-
tiszt.plispok ur beleegyezésével, szeptember ho 5-ére jelentette be.
Ez értekezleten kiosztottuk a tantargyakat az egyes tanerék kozé,
osszeallitottuk az orarendet s a bevezetendo uj tankdnyvek
szintén a megbeszélés targyat képezték az elsé értekezletnek.

Az 1902—1903-ki tanév megnyitasa igen fontos €s em-
lékezetes marad intézetlink, iskolank torténetében, mivel a
fotiszt. és mélt. dunantuli egyhazkerilet, a [Otiszt. és mélt.
puspok urunk faradhatatlan kozbenjarasaval, fels6bb leanyis-
kolank hatodik osztalyanak megnyitasat kegyesen engedélyezte.
Az iskola ezen teljes kibévitését nagy orommel fogadtak a
sziilok s az iskolank tantestiilete.

A tanév megnyitasanak tinnepélye istenitisztelettel kezdo-
dott, a melyet nt. Prohle Henrik, ev. lelkész ur, intézetiink
vallastanara, szivrehato modon tartott. Ez utan Osszegyliltek
a novendékek, a vendégek és a tantestiilet tagjai kedves
intézetiink disztermében, Az uj 1902—1903.-ki tan¢vet s igy
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az iskola VI. osztalyat is maga a fGtisztelend és méltésagos
Gyuratz Ferencz puspok urunk lélekemeld, a névendéksereget
és a tanari testiiletet buzdité, magasztos beszédével nyitotta
meg. Beszédében szeretett intézetiinket a jelen lévé felligyelo
urak : nt. Szalay Ferencz, egyhazi és nagys. Dr. Mesterhazy
Gedeon, vilagi feliigyel6 ur joindulataba s partfogasaba ajan-
lotta, Nt. Szalay Ferencz egyhazi feliigyel6 ur, tarsa nevében
is, lelkes szavakban tett igéretet, hogy az intézet vezetéséget,
tantestiiletét nemes torekvésében, munkalkodasaban mindenkor
joakaratilag tamogatni fogjak ¢és akarjak ; mind ezekre az
int. igazgatoja meleg szavakkal valaszolt, idvozolte az 6ssze-
sereglett, visszatért novendékeket, a tanari testiilet tagjait,
végre az iskola hazi szabalyait felolvasta ¢s magyarazta. Az
tinnepélyt egyhazi ének és a fGtisztelendd plispok urunk aldo-
imaja zarta be.

Az 1902/3. tanévben beiratkozott 0Osszes novendékeink-
nek szama 93. Ezek koziil bentlaké novendékek szama 59,
bejarok-¢ 34.

Osztalyok szerint: I. osztalyban volt 18 novendék, II. osz-
talyban 23 novendék, III. osztalyban 21 nov., IV. osztalyban
18 nov., V. osztalyban 9 nov. és VI. osztalyban 4 novendék.

Vallas szerint: ag. hitv. ev. 69 novendék, ev. ref. 9 nov.,
r. kath. 5 novendék ¢és izraelita 19 novendék. Husvét ota
kimaradt betegsége miatt egy novendék a VI. oszidlybdl és
csekély haladasa miatt egy novendék a IV. osztalybol.

Zongorazni tanult 44 novendék.

Fels6bb leanyiskolank teljes kibdvitésével két tanerdvel
gyarapodott tantestiiletiink. A f6tiszt. és mélt. kerilet altal
megvalasztott tanerék : Baké Ilona k. a., soproni sziiletésli és
Lehoczky Margit k. a. andrasfalvi (Lipto vm.) sziiletés(i nyelv-
és torténelmi szakcsoportbol fels6 nép- és polgari iskolakra
képesitett tanitonék. Sajndlattal kell emliteniink, hogy Vargha
Beata kisasszony, iskolank kitiing tanitondje, a trencséni all. fel-
s6bb leanyiskolahoz kineveztetvén, intézetlinkbdl tavozott, kinek
helyébe a f6t. egyhazkeriilet Miklés Berta kisasszonyt, erdélyi
szlletésli, a mathematika és term. tud. szakcsoportbdl felsé
nép- és polg. iskoldkra képesitett tanitondt vélasztotta segéd-
tanitonéi mindségben. Az intézetnek e szerint 7 bentlako
tanitondje volt ez évben, ¢és pedig 4 rendes- és 3 segédtanitond.
A rom. kath. névendékek vallasoktatasat szintén egy bejaro
taner6, még pedig a helybeli rom. kath. egyhdz egyik segéd-
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lelkésze, tisztelendd Palinkas Jozsef ur teljesitette. Az egész
tantestiilet lelkiismeretes szorgalommal, megszakitas nélkiil,
teljesitette kotelességeit, betoltotte hivatasat. A tantesliilet az
1902—1903. tanévben kovetkezoleg alakult meg: 1 igazgato,
4 rendes tanitond, 3 segédtanitond, 4 hitoktato, 1 vilagi ének-
taniton6, 1 egyhazi énektanité, 1 kézimunkatanitond és 2
zongoratanitoné osszesen 17.

A tantestiilet teljesen a miniszteri tanterv ¢s rendelet
szerint végezte feladatait, a f6t. és mélt. egyhazkeriilet kivetel-
ményeinek tekintetbe vételével s betartasaval. A tantargyak a
tantestilet tagjai kozé kovetkezoképen voltak felosztva :

Lélek- és neveléstan a VI. osztalyban, allat- ¢s novénytan
az V. VL, vegy- és asvanytan a III. osztalyban ; el6adoé : Izak
Maria. - Franczia nyelv a Il - VI@.osztalyban és rajz a Il osztalyban
el6ado: Griinberg Margit—Magyar nyelv és irodalom az V.— VL.,
torténetaz V. és rajza lV. - VI osztalyban;el6ado: Trsztyenszky
Margit. — Foldrajz a I, torténet a IIL., egészségtan és
csillagaszati foldrajz a IV., német nyelv és irodalom a IV — VI,
és rajz a III. osztalyban; eléadé: Renk Maria. — Magyar
nyelv és irodalom a II. IlI, torténet a Il. IV. VI, szépiras
az I. II. osztalyban; eldad6 : Bakos Julia. — Magyar nyelv
és irodalom az I. IV, foldrajz az I., német nyelv a Il. III. osz-
talyban ; eléad6é : Baké llona. — Szam- és mértan az 1. 1I.,
német nyelv és természetrajz az I, foldrajz alll., gazdasagtan
a IV. osztalyban ; eldadé: Lehoczky Margit. — Szam- és
mértan a Il —VI., természettan az V. VI., dsvanytan a II,
torna az I--VI. osztalyban ; eléado : Miklos Berta. — Vilagi
ének [— VI. osztalyban ; el6adé : Freyler Emma. — Kézimunka
az [—VI. osztalyban ; eldadé : Wagner Rudolfin. -— Az egy-
hazi éneket, melyre nagy gond fordittatott, tanitotta : Hammer
Gyula. — Az ag. hitv. evang. hittant eldadta az 1. II. V.
VI. osztilyban : Préhle Henrik, ev. lelkész, a 1ll. és IV. osz-
talyban : Michaelis Izidor, ev. lelkész — A rom. kath. hittant
eldadta : Palinkas Jozsef, r. kath. scgédlelkész ; az izraelita
hittant : Dr. Wiener Mark, rabbi. — A zongora oktatast
vezette : Stettner Henrietta, Hanély Flora és Freyler Emma.

Taniigyi m@kodésiink folyaman, minden honap végén
megtartottuk rendes tanari értekézleteinket, mely alkalommal
megallapitottuk a novendékek havi szorgalmi 'jegyeit s
azokat a naplokba bevezettik. Az egyes tanerék a vég-
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zet tananyag mennyiségér6l honaponkint tudoésitottdk az
igazgatot.

A novendékeknek a tanulmanyokban valé haladasa jo
volt, bar e tanévben tobb gyenge ndvendékiink volt, mint a
multban, s azért nehezebb volt a feliigyelet is. A feltigyel$
tanitondk esténként elévették a gyengébb novendékeket, tanultak
veliik, vagy kikérdezték leczkéiket. Tobb igen gyenge bejarod
novendéknek is megengedtiik, hogy az intézetben, felligyelet
alatt, a kovetkezo nap ordira késziilhessen. Ezenkiviil, kotelesek
voltak novendékeink naponta rosz feleleteikrél az int. igaz-
gatojat értesiteni, a ki belatasa szerint intézkedett ; legtobbnyire
nala tanultdk meg az elhanyagolt feladataikat. Az egész
gyermekseregben csak két novendék osztalyismétlésre utaltatott,
tehat nem felelt meg, és 4 novendék javité vizsgalat alapjan
felsébb osztalyba léphet. KitiinG és jeles eredménynyel végzett
56 novendékiink, jo eredménynyel 29.

A gyermekek magaviselete is, hala a mindenhatdénak,
altalaban véve igen jo volt. Ha kis botlasok egy-két gyermeknél
el is fordultak, azok a gyermekek kénnyelmUségének szamit-
haték be. Reményiink abban &sszpontosul: hogy szeretett
iskolankbol sok derék, joindulati, munkas, az igazi vallasossag
és hazaszeretettdl athatott leanyka lép ki az életbe. Noven-
dékeinkkel minden vasarnap- és {innepnapon megjelentiink az
Isten hazaban; a bejaré névendékek is veliink jottek. Naponta
kezdtiik és befejeztiik tanitasainkat egyh. énekkel és imaval,
de az internatusban is isteni tisztelettel megkezdtiik és be is
fejeztiik az Ur minden dldott napjat. 1902. oktober h6 31-én,
meglnnepeltiik a reformatié magasztos emlékét, a mikor is
az Unnepély nevezetességét alkalmas ének-, zongora- és szava-
latok eldadasdval emeltiik, kovetkezé rovid misor szerint:
1. ,Er6s var a mi Isteniink* karének, 1. és 2. vers, énekeltik
mindnyajan. — 2.  Luther csaladja korében® elbeszéli Prohle
Henrik, ev. lelkész ur. — 3. ,Hugenottak“, nyitany, Meyer-
beertdl, zongoran el6adja : Urban Jusztina, IIl. oszt. novendék
és Hanély Flora k. a., zongoratanitonG. — 4. , L.uther Marton*
Béry Gyulatél, szavalja: Eitner Ida. VI. oszt. novendék. —
5. ,Erés var a mi Isteniink,“ karének, 3. és 4. vers, énekeltiik
mindnyéjan.

A hazaszeretet apolasat tantestiiletiink minden tagja oda-
ado melleggel gyakorolta; e czélra minden tantargyat, minden
tanorat hasznadltunk fel. A vallds- ¢és hazaszeretet érzelmének
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szent tiizét, mindnydjan, kiilombség nélkiil, ¢élesztettiik ; e
szent feladat megoldasaban legerGsebb tamogatoink voltak a
helybeli ev. egyhaz nagyrabecsilt lelkészei.

Az iskola csaladi Osszetartds- és szeretetének a legjobb
tanusaga azon kedves és meghatd kis (innepély, melyet az
iskola tantestiilete a nivendékekkel egyetemben igazgatondjiik
tiszteletére annak sziletésnapja alkalmabol meglepetésként,
rendeztek. A rendkiviil sikerilt innepély musora a kovetkezo :
1. ,Figaro hazassaga,“ nyitany Mozarttdl, zongoran el6adtak :

Stricker Flora és Kovacs Mariska. — 2. ,Felkdszont6¥,
fogalmazta ¢s mondta: Rehling Annuska. — 3. ,Az alkony*
Kiickentdl, énekelte a IIL. és IV. osztaly. — 4. ,Indulé“,
zong. elbadta: Kun Juliska. — 5. ,A gyermek ¢és Pet6fi
gr. Zichy Gézatol, szavalta: Bereczky Erzsike. — 6. ,Kakuk
¢s vandor,“ Volkmanntol, zong. el6adtik : Mager Rézike és
Vargha Mariska. — 7. ,Bertrand de Born“ Uhlandtdl, szavalta
Kihn Emmi. — 8. A szabadsag csillaga“ Golltdl, énekelte:
Ballay Irén. — 9. ,Fantasia® Mendelsohntdl, zong. elfadta :
br. Urban Juszti. — 10. ,Les enfants du pécheur“ Lacham-
boudietél, szavalta: Popper Berta. — 11. ,Rossignol“ Liszttél,
zong. etéadta : Terplan Doéra. — 12. Magyar népdalok,
énekeltek az Osszes novendékek, — 13. Melodrama : , Rachel
siralma“ Arany-Kapitol, szavalta : Viola Renée, zongoran
kisérte Flora-néni. — 14. Intermezzo“ Mascagnitol, zong.

elbadta : Ballay Irén s harmoniumon kisérte: Czwiekl Irén.
Az elbadas olyan szépen sikeriilt, hogy azt a gyermekek
legnagyobb 6romére, az épen megérkezett fétisztelendd plispok
urunk el6tt megismételtiik, a ki élvezettel hallgatta a leanykak
pontos ¢s lelkestilt el6adasait. — Novendékeink a jotékony-
sagban is részt vesznek, a mennyiben minden évben a gyam-
intézetre, a kiilmissiora, Gusztav-Adolf egyesiiletre és a helyben
épitend6 ev. templom harangjaira is adakoznak.

Intézetiink egészségi allapota ez évben igen jo volt, bar
a novendckek az {Unnepi vakatiok utdn mindig meghiilve
visszatértek s ennek kovetkeztében egy bentlaké novendékiink
a kardacsonyi sziinidé utan ragalyos Kkiiitést kapott. Gondos
apolas és szigor( elkiilonités megakadalyoztik, hogy a vesze-
delmes betegség tovabb nem terjedt. Még egy bejaré noven-
dékiink is sulyos tiidGlobban szenvedett, de szerencsésen
felgyogyult. A tobbi megbetegedések csak konnyii természetiiek
voltak. Az elsé sulyos betegiinket ismét a helybeli diaconissa
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egyesiilet egyik kitind testvére nagy gonddal teljesitette, a
tobbi betegeknél mar nem lehettiink olyan szerencsések. A
fofelligyeletet a beteg gyermekeknél, magatol értetédik, az
igazgato gyakorolta; 6 vizsgalja meg naponta a gyermekek
egészségi allapotat, s 6 hajtja végre az intézet orvosa altal
adott rendeleteket.

A beteg bentlak6 novendékeink gyogykezelését Dr. Lau-
ringer Janos orvos ur lelkiismeretes szakértelemmel eszkozolte.
Ezenkiviil minden évnegyedenként az 0Osszes novendékek
szemeit Dr. Kovacs J., varosi orvos ur megvizsgalta. Az
osszes novendékek kozil 14 tanulé egy orat sem mulasztott.

Iskolank nagyrabecsiilt latogatoi kozott itt lattuk mar a
tanév elején, a mikor az ,Egyetemes Gyamintézet és a ,Lu-
thertarsasag“ kedves varosunkban tartotta kozgyiilését, fotisz-
telendé és méltosagos dr. Baltik Frigyes és Gyuratz Ferencz
puspok urakat, a Luthertarsasag elnokét, méltosagos Zsilinszky
Mihaly allamtitkar urat, méltésagos lhasz Lajos urat, egyhazke-
riiletlink feliigyeldjét, nt. Lauko Karoly lelkész urat Kecskemétrol,
nt. Raab Karoly fGesperes urat Kérmdoczbanyarol, nt. Dianiska
Andor, fGesperes urat Ldcsérdl ; nt. Famler Adolf, lelkész urat
Torzsarél, ngys. Miinnich Kalméan, egyh. m. feligyel6 urat
Iglorél, ngys. Dr. Berzsenyi Jené urat Kemenes-Somjénbol,
nt. Poszvék Sandor, theol. igazgaté urat, nt. Payr Sandor, theol.
tanar urat, tek. Kapi Gyula, tan. kép. igazgaté urat Sopronbol,
nt. Hork Jozsef és nt. Raffay Sandor, theol. tanar urakat Po-
zsonybol, tek. Falvay Antal, igazgatd, tek. Bendl Henrik urat és nt.
MaybaVilmos,vallastanar urat Budapestrol. Ugyanakkor tidvozol-
hettiik intézetiinkben : nt. Stettner Gyula, Varga Gyula, Laucsek
Jonas, Németh Pal dunantuli fGesperes urakat is. Fétisztelendd
és méltosagos Gyuratz Ferencz pilispok urunk ezenkivill még
négy izben szerencséltette iskolankat becses megjelenésével,
a mikor a novendékek s a taner6k munkasagarél, haladasarol,
s az egész intézet vezetésérdl és rendjérél személyesen meg-
gyo6zodhetett. Az 6 aldasot szeretete, melylyel iskolankat ki-
tiinteti, 6rangyalként virraszt intézetiink folott. Meglatogattak
intézetiinket tovabba, a f6t. és mélt. egyhazkeriilet altal meg-
valasztott felligyel6 urak: nt. Szalay Ferencz fGesperes ¢és
ngys. Dr. Mesterhazy Gedeon urak s nagy érdeklédéssel meg-
figyelték az eldadasokat s az intézet beléletét is. Fotisztelendd
plispok urunk tarsasagaban mindig ott lattuk tek. Terplan
Kornel urat, felsébb lednyiskolank helyi iskolai bizottsagnak
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lelkes elnokét, tek. Kapi Gyula, tanitokép. igazgatdé urat egy
izben, nt. Michaelisz 1zidor ¢s Préhle Henrik lelkész urakat,
tek. Bayer Janos, Szovjak Hugd, Freyler Lajos és Unger
Karoly isk. bizottsagi urakat. E nagybecs(i érdeklddeést és jo-
indulatot, e helyen is leghalasabban kdszonjiik. Sok érdeklédo
tantigybarat ¢s szulé megfordult e tanév folyaman kedves
intézetiinkben, megtekintettck az Osszes helyiségeket s meg-
elégedéssel tavoztak az intézet baratsagos falai kozdl.

Végre halaval megemlitjiik még azokat a jotevdinket is,
a kik kegyes adomanyaikkal e tanév folyaman iskolankrol,
novendékeinkrél megemickeztek. Konyvtarunk gyarapitasahoz
hozzajarult : tek. Tuczentaller Lajos, Kd&szegen elhunyt f6-
mérnok ur, ki 38 kotet ,Le tour du Monde“ czim( franczia
muvet, bekotve ajandékozott, tovabba dr. Waisbecker Antal
urtol kaptuk a ,Vasvarm. harasztjai, viranya* és ,KOoszeg és
vidékének edényes novényei cz. miivét, nagys. Péterfy Sandor
urtol Feszty A. ,A magyarok bejovetele® czimii festmény
fametszetét kaptuk. Asvanygyiijteményiinket pedig tekintetes
Gecsanyi Gusztav, fégymn. tanar ur 109 asv. példanynyal
gyarapitotta. Pénzbeli adomanyokat kildtek, ¢és pedig vagy
az intézet pénztarosahoz, tek. Unger Karoly urhoz, vagy az
intézet igazgatdjahoz: tek. Kovacs Sandor, kormendi gyogy-
szerész ur 11— K.-at; Sdrvari ev. ,Belmissio“ egyestilet
10 — K.-at; nt. Léw Fulop lelkész ur altal Grimmabol 140
K.-at; adomany a kormendi jarasbol: 572 K.; tek Hra-
bovszky Mor, Kis-Czell, adomanya: 10— K. ; a nemes do-
molki gyilekezet adom. 10— K.; a bonyhadi gyiilekezet
adom.: 12— K.; az ,Ev. Glocken* kiadoinak adom.: 10—
K.; a répezevidéki takarékpénztar adomanya: 50— K.; a
kertileti pénztar kiildeménye: Brunner E. ndévendék javara:
17760 K.; a totkereszturi gyamintézet adomanya: 8 — K. ;
a somlyd vidéki ev. lelkész egylet részér6l, nt. Szalay Laszld
lelkész ur altal az int. konyvtara javara 5— K.; a hodosi
ev. egyhaz adomanya: 21'91 K. ¢és a hodosi ev. noegylet
adomanya: 2'—- K.; a sobori ev. néegyesiilet adomanya az
1903. évre 2'— K.; Dr. Miiller Janos adomanyozott, még
karacsony utan az int. szolga-személyzete javara 65— K.-at,
a mit azonnal ki is osztottunk, és a tanév végével kis leanya
szamlamaradvanyat : 13:19 K.-at. Az 0Osszes hozzank beérke-
zett pénz-kegyadomanyok Osszege: 493:42 Korona.

Egyéb adomdnyokat kiildtek : A pdpai ev, né- és ledny-
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egylet : hiivelyeseket, burgonyat és zoldséget. Méltoésagos Thasz
Lajos, egyhazkerileti felligyel6 ur, egy vaggon burgonyat.
Felsc’S—Pulyérél Dr. H. M. egy lada almat, Kis-Kérosrdl S. J.
és Duna-Vecsérol B. A. nagymennyiségli kit. sz6ll6t, Kévago-
Eorsrél Cz. S. sz6l16t, Erdrdl B. A. szintén szGll6t, Pinkats-
ré6l V. P. és Fels6-E6rbol, K. S. almat, Varasd-Tepliczrél B.
L., Kis-Rakosr6l M. J.-né, Gydrbél S. Gy., Szombathelyrdl
V. 0., Egyedrél K. S. BanovalaruganolE S., Kévags-Evrsrol,
Bonyhadrol M. S, Szendrol 52. "Gy, P Szt -Péterrdl L. E.,
Pinkaforol F. A., Fels6-Eorr6l K. S., Korosrol N. J., Kis-
Pirithr6l D. L., Duna-Vecsérdl B.A. hustélét, Magy. Gencesrél F.
J. tojast, vajat, tarét, Villamosrol R. F. almat, bort, Nagy-
Alasonrél B. L., Inkér6l V. S.: tojast, bort, burgonyat, Dab-
ronyrol T. D.: burgonyat és kaposztat, Csornar6l S. A.:
almat, Halmosrél K. F.: mézet. Vonéezkrél V. Gy., nagy
mennyiség diszbokrot, mint minden évben. Koszegril, Sz.
M.: sz6ll6t, E. J. és T. K. nemes szollodugvanyokat, U. K.
a gyermekek Mikuldsara czukorkat és fligét, és a kert javi-
tasara a sziikséges anyagot.

Iskolank alapitvanyai ismét, egy-gyel szaporodtak, mely-
nek szép alapito levele szorél-széra a kovetkezl :

Alapitvanyi okirat.

Koran elhunyt feledhetetlen kedves nom, sziiletett also-
kaldi Kaldy Tda emlékére, a dunantuli ag. hitv. ev. egyhazke-
riilet készegi fels6bb leanyiskolaja részére ezennel 1000 korona,
azaz Egyezer korona osztondij alapitvanyt teszek le a keriilet
pénztaraba. Kivanom, hogy ezen alapitvanyi téke ,Mardthy
Laszloné — Kaldy Ida alapitvany“ név alatt orok idékre
sértetlen hagyassék, és lehetGleg arvaszéki biztositas mellett
gyumolesozoleg elhelyezve Grizze emlékét a jo hitvesnek, a
gyongéden szeret§ édes anyanak. A jovedelmet évenkeént elso
sorban egy kemenesaljai evang. tanitdo leany-gyermeke nyerje
osztondijul, mig a jelzett iskolaban tanul. Az &sztondij oda-
itélésénel véleményezésre felkérem a kemenesaljai ev. tanito-
egyesiiletet, az 0sztondij odaitélését pedig fentartom a csalad
részére olyképen, hogy azt mindenkor feledhetlen nom legko-
zelebbi rokona, ezek nem létében csaladom legidGsebb tagja
fogja gyakorolni. A mennyiben ezen alapitvany altalam késébb
kibgvittetnék, fentartom magamnak a jogot arra nézve is,
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hogy az igy megszaporodott kamatok hovaforditasa tekinteté-
ben, — ujabb rendelkezést tehessek egy pot-alapité levéllel,
mely rendelkezés természetesen a betoltve 1évé alapitvany
ujabbi megliresedése esetén léphet életbe. Nagy oromomre és
vigasztalasomra szolgal, ha ezen, szivem Oszinte szeretetébol
fakadt alapitvanynyal némi segélyt nyujthatok, — ha egy
konyet is sikeril letoriilnom a szenved6k szemérdl, ha egy
koran elhinyt és szeretett magyar honleany emlékének meg-
tisztelésével csak egy szemernyivel is hozzéajarulhatok egy
mivelt magyar n6 kiképzéséhez. Kelt Kaldon, 1903. évi april
12. Dr. Marothy Laszlo. Dr. Szentmartoni Radé Gyula, mint
tanu, Dukai Takacs Ferencz, mint tanu. —

Felsobb leanyiskolank tantestiilete igen halds ezen uj
alapitvany letéteményezéseért és a nemeslelk( alapitéra a ke-
gyes Mindenhato aldasat kéri.

A két, mar kamatoz6 alapitvany kamatait a tantestiilet,
a helyi iskolai kis bizottsag egyetértésével, kovetkezokép osz-
totta ki: A ,Dr. Ratz Otté“féle alapitvany kamatai: 76 koronat
tettek ki, ezeket két részre osztottuk : 38 K-— at kapott Fodor
Jolan V. osztalyu és 38 K- at Horeczky Etelka IV, osztalyu
novendék. — A ,Szajbély Gyula“féle alapitvanyanak kamatai
50 K-at tettek ki, ezeket Szente Katinka, III. osztalyG no-
vendéknek itéltiik oda. —

A ,Csikés Ede“ féle jutalomdijat 20 K.-at Szab6 Margit,
II. oszt. névendékiink és a,Stettner Henrietta“ féle jutalomdi-
jat 10 K.- at Heinze Anna, IL. oszt. novendékiink kapta.

Jutalom konyveket kaptak aldott adakozoktol : Kun Juliska
IV. oszt.,, Fodor Jolanka II. oszt., br. Urban Jusztina III. oszt.
Fridrich Friderika IV. oszt.,, Kovacs Mariska III. oszt.,, Nagy
Vilma III. oszt., Viola Renée V. oszt., Ruch Erzsike VI. oszt.,
Loibersbeck Karolin IV. oszt.,, Kithn Emmy III. oszt., Popper
Berta 1IV. oszt., Terplan Déra V. oszt., Takacs Linka V. oszt.,
¢s Eitner Ina VI. oszt. névendékek. —

Az évzaro vizsgalatainkat junius havaban tartottuk. Junius
h6 16-an délutan 5 o6rakor azon zongora-novendékeknek a
zenevizsgaja tartatott, a kik a junius ho 18-iki nagy zene-
vizsgan nem miikodtek kozre, és pedig kovetkez6 misor
szerint :

1. ,Kis zongoradarab® Reinecket6l, eldadta: Brust E. I. oszt. nov.
2. ,Magyar népdalok®, zong. eléadta: Gross Gizella I. oszt. nov.



15.

16

17.

14

., Valse®, Gurlittél, zong. el6adtik : Léwenstein E. és Eisinger Z.
II. oszt. nov.

~Népdal“, Mozarttol, zong. el6adta : Nitsch Emilka I. oszt. nov.

»Sveizi dal”, zong. elGadta: Milosies Iduska I. oszt. nov.

,Buest Wintertsl, zong. eléadtik : Nagy Ilonka I. és Akots I.
III. oszt. nov.

,Lengyelke® Heydtdl, zong. el6adta: Szupper Otti II. oszt. nov.

»Buesudal” zong. el6adta: Vogler Olga II. oszt. nov.

,,Hovirdg® Behrtsl, zong. eldadtik : Spiith E. és Dezso K. IIL o. n.

»Népdal* zong. eldadta: Bereezky Irma IV. oszt. nov.

. ,,Lengyelke* Seiferttsl, zong. eléadta: Fodor J. V. oszt. nov.
. ,,Pezsgidal” Mozarttél, zong. el6adtik : Bauer S. IIL. és Fodor J.

II. oszt. nov.

. ,,Polonaise* Seiferttdl, zong. el6adta: Engel Olga V. oszt. nov.
. ,,Rondinetto” Chotekt6l, zong. eléadtak : Kovies M. I1I. és Nagy V.

III. oszt. nov.
,Bluette Ludvigiol, zong elGadta : Szente K. IIL. oszt. nov.
»Lilia® Pathetdl, zong. eléadtik : Jerfy E. V. és Szebik L. IV. o. n.
,,Usonak a tavon** Kullaktol, zong. eloadta: Bruckner L. IIL. o. niv.

Junius hé 17-én d. e. az 1. osztaly d. u. a II. osztaly

szobeli vizsgaja és félhatkor az Osszes osztalyok tornavizsgdja
volt. 18-an d. e. a IIL osztaly szdébeli vizsgaja, délutan mind
a hat osztaly ének- ¢és a haladd zong. novendékek zongora-
vizsgaja, 19-én d. e. a IV. osztaly, d. u. az V. és VI osztaly
szobeli vizsgaja tartatott,

BO =t

A nagy énck- és zongoravizsga musora a kovetkezd :

. »Aldozé ének®, Beethoventdl, énekelték az osszes novendékek.
. yoerenade’, Gurlittél, 2 zong. 8 kézre, eldadtik : Sarkiny M.,

Hesﬁky E., Nidosy M. Il. és Toth Irén TII. oszt. nov.
Vizsgalat utin®, Majortol i ; ¢ F
.’,Vigngmd:'u‘kzik serege'!‘, Mazarttél } énekelték az 1. és I1I. oszt. nov.
,,Babatinez,* Schyttet6l, zong. el6adta: Mager R. III. oszt. nov.
»A hdarsak alatt’, Volkmanntél, zong. 4 kézre eladtik : Nagy B.
és Vitanyi M. LV. oszt. nov.
::bﬁll;?,%l ];]%speggl(‘iz]e g asyar enek} énekelték a I11. és [V. o. n.
n,Kuruez notak® Kaldi gyiijteményébél, zong. elgadta : Kondor E.
IV. oszt. nov.
»Indul6*, Schuberttol, 2 zong. 8 kézre el6adtdk: Friedrich F.,
Kun J., Kasper G. IV. oszt. és Vargha M. III. oszt. nov.
Az Ur napja,“ Mendelsohntdl, énekelték az V. és VI. oszt. nov.
sSchlummerlied,“ Schumanntél, zong. eléadta: br. Urban J.
III. oszt. nov.

. ,Tavasz ébredése,* Bach F. [.-16l, harmonium zong. kisérettel

eléadta : Czwikl 1. és Ballay 1. V. oszt. nov.
»Polonaise”, Chopintél, zong. el6adta: Eitner I. VI. oszt. nov.
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13. ,A vessz6 paripa,“ Uberlée A.-t6l. énekelték az int. 6sszes nov.

14. Impromtu®, Reinholdtdl, zong. eléadta: Terplin D. V. oszt. niv.

15. Tavasz érkezése,* daljaték Irney-Poldinitél, énekelték : az isk.
II.—VI. oszt. novendékei.

16. ,Ndszindul6,* Mendelsohntél, 2 zong. 8 kézre elgadtak: br.
Urban J. IIL., Kovédes M. IV., Stricker F. V. és Viola R.
V. oszt. nov.

17. ,Az Ur az én pasztorom,” 23 zsoltir, Kapi Gyulitol, énekelték
az isk. Osszes novendékei.

A vizsgalatokon, legnagyobb sajnalatunkra csak junius
ho 16. és 17.-én, jelen volt f6tisztelendd és méltésagos Gyuratz
Ferencz pilispok urunk, teendoi toliink masfelé hivtak.

Junius héo 18, és 19-én vizsgainkon elnokoltek : nt.
Szalay Ferencz ¢s ngys. Dr. Mesterhizy Gedeon intézeti
feliigyel6 urak. Jelen volt tovabba tek. Terplan Kornel jaras-
biré ur, a helyi isk. bizottsag elndke, tek. Bayer Janos, tanar
ur, tek. Szovjak Hugé ugyvéd ur, bizottsagi tagok, nt.
Michaelis Izidor ¢s Prohle Henrik, ev. lelkész urak, mint
hittanarok és bizottsagi tagok. — Evzardo vizsgalatainkon
megjelent nagyszammal a tantigy irant érdekl6dé varos el6-
kelGsége ¢€s ¢rtelmisége.

Halas koszonetet mondunk a fétisztelendd és méltosagos
dunantali egyhazkeriilet egyhazi és vilagi elnokségének, nagy
¢s kis isk. bizottsaganak, az Osszes, iskolank irant érdekl6dd
tanligybaratoknak, a nemes. adakozoknak, a kik benninket
egész tanéven at nehéz feladatunk megoldasaban timogattak,
a kegyes Mindenhaté aldasat kérve mindnyajukra, iskolankra !
IFels6bb leanyiskolank megtartja a jové 1903-
1904. tanévreis amostanijellegétésabosztalyat!

AAAAAAAAA A
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II.

Az 1902—1903. iskolai évnek a tanitisra vonatkozé adatai.

1.) Tantestiilet és a tantdrgyak felosstdsa.
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2.) A tanitolt tdrgyak és heti drassdmuk.
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3.) As elvégzett tananvag.
[. osxztaly.

Vallastan. Az 1. és 11. osztaly cgyiitt. Uj-szovetséeoi bibliai
torténetek, vallas-erkolcsi magyarazattal ; a bibliai torténetek
megtanulasa és folyékony elbeszélése. Megfelel6 bibliai mon-
datok ¢és ének versek. A szent fold vazlatos leirdsa a bibliai
torténetek kapcsan. Roévid biblia-ismertetés. Emlékelt énekek :
Boldog 6rém nap derilt rank . . ., Ifjusagom teremtdje . . .,
Isten felséges adomanya (1. 8 ¢és 9. v.) ., Itt vagyunk,
beszédednek . . ., Erés var a mi Isteniink . . ., Ne csliggedi
el kicsiny sereg . . ., Hozzad fohaszkodom . . ., Mind jo
amit Isten tészen . . ., Uram, ha jol megvizsgilom . . ., Ha
Krisztus maga oltalma.

Magyar nyelv. Tananyag: Szép és értelmes olvasas kiilo-
nos tekintettel a magyaros Kkiejtésre és helyes hangsulyozasra.
Az olvasmanyok targyaldsa, tartalmuk rovid osszefoglaidsa,
ezzel Kkapesolatban ‘beszéd- ¢s értelemgyakorlat oly czélbol,
hogy a gyermekek koran hozzaszokjanak gondolataik tomott,
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hatarozott és magyaros kifejezéséhez. E mellett ismertetése
a magyar nyelv elemeinek az egyszerli mondat keretén beliil.
A mondat f6- és mellékrészei. A sz6 elemeinek, a beszédré-
szeknek, a mondatrészeknek, a mondatok fajainak ismertetése,
kulonos tekintettel a helyesirasra.

Olvasmanyok: Az oroszlan és az egér. A roka és a golya.
Az G6sz Tiszteld atyadat és anyadat. Szeresd sziileidet. A Kkis
malacz és a farkasok. Az mar nem igaz. A Tisza eredete.
Miért lett szamar a szamar ? Hunor és Magyar. Attila kiraly.
A hadisten kardja. A fehér 16 mondaja. Lehel kiirtje. Botond.
Budapest.

Koltemények : (konyv nélkil) Petéfi S. : Tavolbol. Fiistbe
ment terv. A Tisza. Az alfold. Kisfaludy K : Sziil6féldem szép
hatara. Rakosi szanté a torok alatt. Vorésmarty M.: Matild
dala. Gyulai P.: A sz¢él és a nap. A vandorfiu. A két czicza
meg a hamis gyerek. Vachott S.: A gyermek almai.

Irasbeli dolgozatok : 1. Masolas. 2. Szotagolas. 3. Igera-
gozas. 4. Tollbamondéas. 5. Fénévragozas., 6. Fustbe ment
terv (Emlékezetbdl). 7. Tollbamondas. 8. Miért lett szamar a
szamar (Elbeszélés kérdések alapjan). 9. Hunor és Magyar
(Emlékezetbol). 10. Tollbamondds. 11. Cserebogar (Leiras.)
12. Rakosi szant6 a torok alatt (Emlékezetb6l.) 13. Lehel
kiirtje (Elbeszélés.) 14. Egyszeri mondatok szerkesztése.

Német nyelv. Tananyag: Hangos, értelmes olvasds. A
helyesiras legfébb szabalyai. A beszédrészek rovid ismertetése,
elemzés.

Beszédgyakorlatok : Az emberi test részei. A haziallatok.
Az iskola.

Olvasmanyok : Die Sdule. Die Glieder des menjdhlichen
Kbrpers. Dev fiie Brei. Seltjamer Spagierritt. Sternthaler. Frau
SHiitt.

Koltemények : (konyv nélkil) Am Abend, von Knoni. Mein
Vaterland, von Fallerslcoen. Der Schueemann, von Hoey. Waldliced,
von Fallergleben. Ginfehr, von Uhland. Das Gewitter, von Sdhrab.
Grltonig, von Gocthe. Verjudhung, von Reinid.

Irasbeli dolgozatok : Die Schule (masolas); Das Wohnhaus
(masolds) ; Dic Motte (szoétagolds) ; Waldlied (szotagolas) ;
Sdneemann (szotagolas) ; Die Glicder des menjdlichen Kovpers
(tollbamondas) ; Der fiie Vrei (tollbamondas) ; Die Sternthaler
(emlckezetbdl) ; Frau Hiitt (tollbamondas). Nyelvtani dolgoza-
tok : Féneveknek és igéknek olvasmanyokbdl valo kikeresése ;
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a névelok alkalmazasa ; f6nevek ragozdsa; adott mondatok
elemzése.

Foldrajz. A latohatar. A vilagtijak. A fold forgdsa és
keringése. A foldgomb. Az egyenkozl- és délkorok. A szaraz-
fold és viz eloszlasa foldiinkon. Az ot foldrész és 6t Gczean.
Foldrajzi alapfogalmak. A térképen hasznalt jelek magyarazata.
Tiizetesen: Magyarorszag foldrajza.

Mennyiségtan. Szamrendszeriink alapos ismertetése. Arab
és romai szamok irdsa és olvasasa. A négy alapmivelet is-
mertetése egy ¢s tobbjegyd, valamint tizedes szamokkal. A
hazai pénzrendszer. A hosszusag-, teriilet-, suly-, tir-, térfogat-
¢s idomérték. Egyszeribb szamolasi roviditések. [Feladatok
megfejtése tablan, flizetben és fejben.

Mértan : A legegyszertibb sikidomok bemutatdsa és leirasa.
Ezen az alapon a sziogek ¢és mérésiik ; merdleges ¢s parhuza-
mos egyenesek. A négyzet és a téglalap teriilete.

Természetrajz. Az allatok fGbb csoportjai, kiilindsen a
gerinczes allatok. Izeltlabuak, puhatestiiek egy-egy jellemzo
képviselGjének leirasa, a szemlélés, Osszehasonlitas ¢s leiras
gyakorlasa végett. Ezzel kapcsolatban az ember haztartasaban
fontosak megemlitése, jellemzé tulajdonsagaik kicimelésével.
Egyes konnyen szemlélheté viragos novény leirdsa. — A no-
vény szerveinek ismertetése. Nevezetesebb gazdasagi és ipari
novények. Herbarium készités.

Vilagi ének. 1. és II. osztaly dsszevonva. A vonalrendszer,
az egyszervonalzott c-d-e-f-g-a-h, a kétszervonalzott c-d-e-f-g,
a kis h-a-g ismertetése. A G-kulcs. Az egész-fél-negyed-nyol-
czad-tizenhatod hangjegyek és sziinjelek. A 2/i-*/s-* 1= 5
ttenyek. Az emeld-, szallito- és feloldd-jegyek A pont értéke
a hangjegy mellett A kemény (dur) hangsor szerkesztése. A
C-G-D-F-B dur hangsorok. Az altalanos zeneelmélet legszik-
ségesebb tételei. Gyakorlatok, egy- és kétszolamu dalok.

Szépiras Magyar ¢és német kis és nagy beliik irdsa.
Magyar és német folydiras gyakorlasa.

No6i kézimunka Horgolas, kotés ; kiilonféle egyszert olté-
sek ; beszegés és betlijegyzés.

Testgyakorlat. Arcz ¢és oldalsor képzés; szakaszalakitas.
Fordulatok és kanyarulatok. Egyszerii felvonulasok. Menet-
gyvakorlatok: utanlépés, harmaslépés és egyszerli ring6lépés
kargyakorlatokkal énekkel dsszekotve. Kor, szog ¢s ellenvo-
nulas. Egyszerii szabadgyakorlatok kézzel és labbal. Ugras
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rovid kotélen. Lebegékotélen atfutds és ugrds. Hintdzds és
tamaszba felugras a gytrin, Jaték.

I1. osztaly.

Vallastan. Mint az [. osztalyban.

Magyar nyelv. Tananyag: Szép és értelmes olvasas.
Olvasmanyok targyalasa tartalmilag és alakilag. Szoalkotastan.
Szorend. A nyelvtani ismeretek kibovitése az 0sszetett mondat
keretén belil A helyesirds kiilonds szabalyai; az irasjelek.
Rokonértelml szavak.

Olvasmanyok : Hon és tanya. A jora forditott pénz. A
mit nem kivdnsz magadnak, te se tedd embertarsadnak. A
lelkiismeret hatalma. Egyszer volt Budan kutyavasar. A koldus-
gyermek. Bede Anna tartozdsa. A harom botlas. A hamis
tand. Rege a csodaszarvasrol. A magyarok a szt.-galleni
kolostorban. Buavar Kund. Szt. Laszlo fiive. Széchy Dezsé
onfelaldozasa. Kont. Szilagyi Erzsébet. A kiraly eskiije. Az
egri nok.

Koltemények : Arany J.: Itthon. Pet6fi S.: Istvan Gcsém-
hez. A j6 oreg korcsmaros. Kolesey F.: Hymnus. Vorosmarty
M. : Szézat. Torkos L.: Zeng az ének. Eotvos J.: Mohacs.
Lévay J.: Szuretink. Pésa L : A magyar nyelv. Arany J.:
Matyas anyja.

Irasbeli dolgozatok: 1. Tollbamondas. 2. Szétagolas.
3. Itthon, (emlékezetbdl.) 4. Nyelvtani. 5. Szt. Laszl6 fiive,
(kivonatozas.) 6. Tollbamondas. 7. Bede Anna tartozasa,
(elbeszélés.) 8. Nyelvtani. 9. Kont, (prézaban leirva.) 10. Toll-
bamondas. 11. A konyhaso, (leiras.) 12. Mohacs, (emlékezetbdl.)
13. Nyelvtani. 14. Szilagyi Erzsébet, (elbeszélés.)

Német nyelv. Olvasas tiszta kiejtéssel és helyes hangsu-
lyozassal.

Nyelvtan : A beszédrészek felismerése mondatok alapjan.
Fénév- és igeragozas. A témondat : alany, allitmany.

Beszédgyakorlat : Az 6ra, nap, hét, honap, év, virigok,
gylimolesok és vetemények.

Olvasmanyok : Der alte Grofioater und der Enfel. Die Stern:
thaler. Der St. Ladislaus-Brunnen. Kaifer Fricdrid) der Rothbart.
Frau Hitt. Das Orafel. Wie Sicgiricd verrathen wird.

Koltemények: Die Kapelle, v. Whland. Des SKnaben Verglied,
. Ubhland. Tcer todte Knabe, v. Hoffmann von Fallersleben. Sieg:
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frieds Sdwert, v. Uhland. Der Lowe in Flovenz, v. Vernhardi. Die
Wanberjdaft der Gewdffer, v. Kod. Die Werbung, v. Lenaw. Auf-
munterung 3ur Freude, v. Hilty.

Irasbeli dolgozatok : 1. Masolas. 2. Tollbamondas. 3. Ige-
ragozas. 4. Ded Knaben Verglied (emlékezetbdl). 5. Nyelvtani
dolgozat. 6. Tollbamondas. 7. Nyelvtani dolgozat. 8. Kaifer
Jriedrich der Rothbart (emlékezetbol). 9. Nyelvtani dolgozat.
10. Tollbamondas. 11. Der todte Knabe (emlékezetbdl). 12.
Nyelvtani dolgozat, 13. Tollbamondas. 14. Udvizlé levél.

Franczia nyelv Tananyag : A kiejtés gondos begyakorldsa.
Ertelmes olvasas. Rovid olvasmanyok forditasa ¢és kisebb kol-
temények és rovid énekek megtanulasa.

Nyelvtan : Az alaktan elemei: a segédigék f6formai és a
rendes igék ragozdsa. Olvasmanyok alapjan a szamnevek,
névmasok, a f6- és melléknevek fészabalyainak ismertetése.
Helyesirds gyakorlasa. -~ Beszédgyakorlatok : A tanterem, a
butorok, a fak, gytimoélesok, szinek nevei, allatok, viragok, a
test részei, a csalad, a hdz, a ruhazat. Koszontések. I1d6.
Olvasmanyok : Arbres et fruits. Le coucher de Louis et de
Louise. Le ruisseau, la rivicre, le fleuve, la mer. Ayez bon
coeur. Le vin. Szavalatok és énekek : Petit enfant. Frere Jac-
ques. La renoncule et I'oeillet. La féte du papa. L’hirondelle.
L’araignée et le ver a soie. Irdsbeli gyakoxlatok 1. Masolas.
2. Szavak tagraosztasa. 3. ,Avoir“ és ,étre“ jelen idejének
hasznélata révid mondatokban (forditds). 4. Atalakitas a jelen
id6b6l a mult idébe. 5. Koltemény leirdsa emlékezetbdl. 6.
Mondatok képzése avoir és étre jovo idejével. 7. A viragok,
adott kérdések alapjan. 8. Az elsé ragozasu igék hasznalata,
(forditas). 9. Az idorél, beszélgetés alapjan, kérdésekre. 10.
A 2. 3. és 4. rag. r. igék jelen idejének hasznalata. 11. A
ruhazatrol, kérdésekre. 12. Vers emlékezetbdl. 13. Le ruisseau,
la riviere cz. olv. tollbamondas. 14. A test részei, beszédgya-
kolrlat alapjan.

Torténelem. A magyar nemzet torténete kor- és jellem-
képekben. A magyarok vandorlasa, honfoglalas, a pogany
magyarok muiveltsége. A vezérek kora. A kiralysag megala-
pitasa. Kiizdelem a németek és poganyok ellen. Magyarorszag
az utolsé Arpadok alatt. Az Anjouk kora. Hunyady Janos
hadjaratai. Hazank hanyatlasa a Jagellok alatt, Az orszag
haromféle szakaddsa. A nemzeti felkelések kora. Az utolsé
Habsburgok. A franczia habortk kora. A nemzet kibékiilése
az uralkod6hazzal.
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Fildrajz. Eurépa és Azsia foldrajza Europa fekvése és
nagysaga. Europa éghajlata, terményei, lakoi. Europa hegy-
és vizrendszere. Ausztria részletesebben. Balkan-félsziget ;
Olaszorszag ; Spanyolorszag ; Német-, Franczia- Oroszorszag ;
Hollandia, Belgium, Dania; Svédorszag és Norvégia ; Nagy-
Britania; Svajez.

-\ZSla fekvése és nagysa<ra Azsia éghajlata, terményei és
lakoi. Azsiai, Torok- és Oloszmszag [ran ; keletindiai csa-
szarsag ; Hatso India; Khina és Japan; keletindiai szigetek.

Mennyiségtan. Szamok oszthatésaga. Torzstényez6k. Leg-
nagyobb kozos oszto, legkisebb kozos tobbszords kikeresése.
Kozonséges tortek ismertetése és ebben a keretben a négy
alapmtvelet. Az egyenes és forditott aranyossag alkalmazésa
az egyszerll harmasszabalyhoz tartozo feladatokra,

Mertan : A legegyszerlibb mértani testek (koczka, hasab,
henger, gula, kup, gémb) bemutatdsa és leirasa. A koczka
¢s hasab felszine és térfogata.

Asvanytan. A viz és tulajdonsagai. A kén. Soféle dsva-
nyok : konyhaso, timsd, salétrom és sziksd. A mészko és
fajtai. A kvarcz és fajtai. Csillam. Foldpat. Uveggyartas. Por-
czellangyartas. Az agyag. Tégla és cserépedénykészités. Nemes
és nem nemes fémek leirdsa és érezeik jellemz6 tulajdonsagai.
A gyémant ¢s a nevezetesebb dragakovek. Kdszén - fajtak.
Fontosabb kristalyalakok (hexaeder, oktaeder, négy- ¢és hatol-
dalu oszlop pyramissal) ismertetése ¢s készitése Kozetek cso-
portoeitdsa ¢s keletkezése. A legdltalanosabban elterjedt kozetek:
granit, gnajsz, porphir, trachit és bazalt. A foldtan korszakai
f6bb vonasokban

Vilagi ének. Mint az I. osztalyban.

Szépiras. Mint az I. osztalyban.

Rajz. Stylizalt levelek és viragok rajzolasa és festése.
Egyszerlibb sikdiszitmények rajzolasa és egyszerl szinezése.

Noi kézimunka. Kotott és horgolt mintaszallag hat-hat
mintdval. Lancz és szaroltés alkalmazasa hasznalhaté targya-
kon, (asztalfuto, milieu, torélk6z6). A hurkolas gyakorlasa.
A halozas elemei, valamint négyzet, haromszog és téglany
készitése. Haromszogl kenddéeske csomoézott réjttal, Congress
himzések. Hardangi attért munka. Harisnya kotés.

Testgyakorlat. Az 1. osztalyban tanult rend és menetgya-
korlatok kibdvitése és Gsszetettebb alakjai. Kanyarulatok Ossze-
kotve menettel helyben és helybdl. Torzshajlitasok és forga-
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tasok. Egyszerii botgyakorlatok. Flizérgyakorlat szabadgyakor-
latokkal. Hintazas a gytrin félfordulattal jobbra ¢s balra ;
leugras. Tamlazas a korlaton. Jaték.

II1. osztaly.

Vallastan. Dr. Luther Marton kis katéjanak magyarazata.

Magyar nyelv. Szép és értelmes olvasas gyakorlasa. Olvas-
manyok alapjan az egyszerl-, szép- ¢s megindito iraly kellé-
kei. Az irasmivek tényezGirél altalaban. Koltemények alap-
jan a hangstlyos ¢s idomértékes verselés; a rim fogalma ¢és
nemei. Kozéleti fogalmazvanyok kozil a fontosabbak. A prézai
mufajok €s azok szerkezete olvasmanyok alapjan.

Olvasmanyok : Arany J.: Kevehaza. Joka 6rdoge. Hunyady-
balladak. Pet6fi S.: Janos vitéz. Bolond Istok. Kisfaludy S.:
Csobancz. Kisfaludy K.: Matyas diak. Jokai M.: Melyiket a ki-
lencz kozul? Kotél aztatva jo. Mikszath K.: Talpig ember. Bede
Anna tartozasa. Gyulai P.: Vordsmarty anyja o6zvegységében
Horvath M.: Zrinyi llona életrajzabol. Kemény Zs.: Széchenyi
Istvan grof. Tompa M.: A kertben. A golyahoz. Levél egy eluta-
zott baratom utan. Emlékbeszéd Kazinczy F. felett. Kolcseitol.
A koldus. A serleg. Lykurgus. Orszagos vasar. Deak Ferenc
levele Virosmarty Bélahoz, melyet konyvnélkil megtanultak.

Koltemények : Arany J.: A gyermek és szivarvany. Both
bajnok 6zvegye. Fiamnak. Az ethagyott lak. Petofi S. : A Tisza
Tavolbél. Sziil6foldemen. Tompa M.: A madar fiaihoz. Szasz
K.: Szép oreg asszony. Gyulai P.: Eji latogatas. Lévay J. :
Sziiretiink.

Irasbeli dolgozatok: 1.) Tollbamondas. 2.) Janos vitéz,
(kivonatozas). 3.) A madar fiaihoz, (emlékezetbol). 4.) Tollba-
mondas. 5.) Sparta Lykurgus idejében, (torténeti leiras). 6.)
Nyelvtani dolgozat (elemzés). 7.) Tollbamondas. 8.) Ki mint
vet,ugy arat, (kozmondas értelmezése.) 9.) Udvozl6 levél. 10.)
A Tisza, (stilisztikai elemzés.) 11.) Tollbamondas. 12.) A vila-
gito gaz fejlesztése, (leirds). 13.) Joka ordoge, (elbeszélés)
Ugy- és okiratok készitése.

Néemet nyelv. Egyszerii- bdvitett- Osszetett- ¢és Gsszevont
mondat, f6- ¢és mellékmondat, utobbinak fajai. A kormondat.
Germanismusok ¢és kdzmondasok.

Beszédgyakorlat : A haz, lakas, hazibutorok, konyhaesz-
kozok, melléképiiletek, kerti ¢s gazdasagi eszkozok,
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Olvasmanyok : Drei Freunde. Kioniglihe Gropmuth. Der
Befier des Vogens. Die Sage von  Plattenjee. Nifolaus Tolbi.
Warum die VBaume nicht gehen founen ¢ Der Konig und die beiden
Miidchen.

Koltemények : Hoffnung, v. Schiller. Mignon, v. Gocthe. Der
ESdhatgriber, v. Goethe. Wanderers Nachtlicd, v. Goethe. Ter Fijder,
n. Goethe. Die gewonnene Shladht, v. Stord). Die Biirgjdait,
v. Sdhiller. Clijabeths NRojen, v. Vedhtjtein.

Irasbeli dolgozatok: 1. Masolas 2. Tollbamondas. 3.
Nyelvtani dolgozat. 4. Der Shapgriber (emlékezetb6l) 5. Der
Belier des Vogens (elbeszélés) 6. Tollbamondas. 7. Bizalmas
levél. 8. Die Biene (leiras) 9. Nyelvtani dolgozat. 10. Der
Fijher (emlékezetbol). 11. Die wabre Freundidaft. (forditas)
12. Nyelvtani dolgozat. 13. Tollbamondas. 14. Die gewonnene
Sdladht (koltemény prozaba attéve).

Franczia nyelv. Az ¢l6z6 osztalyban tanultak ismétiése.
Egyszer(i mondatszerkesztések. Mondatok alapjan az alaktan :
fonév, néveld, melléknév stb. szabalyai. Elemzés. A segédigék
osszes alakjai. A leggyakoribb rendhagy6 igék ragozasa. Meg-
felelo konnyt olvasmanyok az olvasokonyvbol és ezek nyelv-
tani és targyi fejtegetése. Koltemények megtanulasa. Beszédgya-
korlatok. Olvasmanyok : Les animaux. Les deux enfants de
Maitre Claude. Combustibles et éclairage. Le roi et la pauvre
vieille. L'arbre. La punition d’André. Objets usuels. Histoire de
Pierre Manduit. Les métaux. Szavalatok: ,Le laboureur et ses
enfants.“ ,La cigale et la fourmi.“ ,Le lion et lerat. (Lafon-
taine). (Lamartine). ,Quand j'ai traversé.“ (Ade Musset). ,La
grenouille* (Lafontaine). Irasbeli dolgozatok: 1. ,L'été, leiras.
2. La feuille, koltemény emlékezetb6l. 3 Emploi de verbes
irréguliers. forditas. 4. Les enfants du pécheur, kéltemény
prozaba attéve. 5. Rendhagyé igék ragozasa. 6. La ferme
de maitre Pierre, elbeszélés. 7. La carte de la Hongrie, olvas-
many alapjan. 8. Une pomme de trop, beszélgetés alapjan.
0. Egy adott 0sszetett mondat elemzése. 10. Bizalmas levél.
1. Le village, leirds. 12. Le premier bateau a vapeur, elbe-
szélés. 13. Les Gaulois, dictando. 14. Le chien, kérdések
alapjan

Torténelem. Az o6-kor torténete. Torténelem elStti id6k;
ké-, bronz- és vaskorszak. Torténeti id6k, a keleti népek. A
gorogok héskora. -— Sparta és szervezdéje Lykurgus. Athén
¢s torvény hozdja Solon, — Athén kényurai, Gorog- perzsa
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haborak. Perikles és Gordgorszag aranykora. Peloponézusi

habora. — II. Fiilop. Nagy Sandor. Italia népei. Roma ala-
pitdsa. Roma hét kiralya. Roma mint koztarsasag. — A plebe-

jusok kiizdelme a jogegyenléségért. A gallok, samnitok és
Pirrhus elleni habord. A harom pun habord. Marius, Sulla.
Az 1. és a Il. harmasszovetség. Augusztus és Roma arany-
kora. Augusztus udoédai. A Flaviusok ; a j6 csaszarok ; a kato-
nak csaszarjai. — Nagy-Constantin. A birodalom Kkettészaka-
dasa. A nyug.-rémai birodalom bukasa 476.-ban Kr. u.

Foldrajz. Afrika, Amerika és Ausztralia részletes ismer-
tetése, a nevezetesebb orszagok ¢és gyarmatok kiemelésével.
A phisikai foldrajz alapelemei vonatkozassal a mar megszerzett
foldrajzi ismeretekre.

Mennyiségtan. Szamtan: A kozonséges tortekkel vald
miiveletek ismétlése és kibdvitése. Kettds tételi feladatok tor-
tekkel. Osszetett harmas-szabalyi feladatok megfejtése kovet-
keztetéssel és aranylatok segitségével. Aranyos osztdas. Vegyi-
tésre vonatkozé szamitdsok. Otvényszamitas. Hazai és kiilfoldi
pénzek ismertetése ¢és atszamitasa. Példak megfejtése tablan és
flizetben.

Mértan : Egyenes vonal(i szabalyos idomok teriilete. Sik-
lapu testek feliilete és térfogata.

Vegy- és asvanytan: A levegd és a viz dsszetétele, elemei,
tulajdonsagai, haszna. Vegyllet és keverék. Legfontosabb nem
fémes elemek, azoknak a természet és az ember haztartasaban
valo alkalmazasa. Draga-kovek. Fémes elemek, azok feldol-
gozasa. Szerves vegyiiletek ; haztartasi anyagok. Erjedés. Zsirok
alkalmazasa. Alkaloidok. Fehérjék.

Vilagi ének. I1I. ¢s IV. osztily osszevonva. A T - 11. osz-
taly tananyaganak ismétlése. A hangkozok ismertetése. A kemény
A-E-Es-As hangsorok. A lagy hangsor szerkeztése. Az A-E-H-
Fis-D-G-C-moll hangsorok. Az eldadasra vonatkozd erofokozati
¢s idémertéki jelek. Gyakorlatok, két- és haromszolamu dalok.

Rajz. Egyszert mértani testek : a kocka, a négy- és hatoldalt
oszlop, a pyramis stb, korvonalakban, majd egyszerii arnyé-
kolassal vald rajzoliasa. Gorog- és romai stilii diszitmények
rajzolasa ¢és szinezése Varday mintak alapjan. A rondirds
ismertetése és gyakorldsa.

Noi kézimunka. Tiz kotott és tiz horgolt csipkeminta.
Kotény hurkoldssal és himzéssel diszitve. Filet quipure. Lapos
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himzés selyemmel. Poszté himzés. Point-lace. Harisnyakotés.
Hardangi attort munka.

Testgyakorlas. Az ¢l6z6 osztalyok rend és menetgyakor-
latainak ismétlése, kibdvitve kettés ringo-lépéssel. Osszetett
szabadgyakmldtok Osszetett botgyakorlatok. Kanyarulati és
vetodési atugrasok a korlaton. Fliggeszkedés a vizszintes és
rézsutos Iétran. Jaték,

V. osztaly.

Vallastan. Mint a III. osztalyban.

Magyar nyelv és irodalom. Koltészettan és irodalomtor-
ténet. A koltéi miifajok ismertetése s kivalobb mivelGinek
életrajza.

Olvasmanyok : Tompa: Viragrege A béka komaja. A
farkastanya. Orpheus ¢és Eurydike. Czuczor: Matyas kiraly.
Részlet Vorosmarty ,Zalan futasa“-bol. Arany : ,Buda halala“-
bél és .Nagyidai cziganyok“-bol. Josika: Abafi (Vazlat). A
viztolesér. Vas G.: Berzsenyi mint kér6. Gyulai P.: Az elsé
magyar komikus. Jokai: A népdalok hése. Kedves atyafiak.
Részlet Katona ,Bank-ban“-jabol. Kisfaludy K. Matyas deak.
Zrinyi M.: Zrinyidsz. Szemelvények az egyes miifajokhoz.
Kolcseynek Kazinczy folott tartott emlékbeszéde.

Koltemények : (konyv nélkiil) Tompa : Havasi rozsa. Te-
repélyes nagy fa. Arany J.: Szent Laszlo, Szondi két aprodja.
Tolnai L. : A szegény vandorlé legényrél. Kémives Kelemenné,
(O székely ballada), Petéfi: Kis-Kunsig. Egy gondolat bant
engemet. Farkas J.: A vén czigany. Lévay : Mikes. Részletek
a Zrinyiaszbol.

Irasbeli dolgozatok: 1. Szent Laszlo cz. kolt. rovid tar-
talma. 2. Udvo6zI6 levél. 3. A madarak elkoltozése (elmélkedés).
4. Zrinyiasz VIIL énekének vazlata. 5. Szent Istvdn egyhazi
és vilagi intézkedései (tort. dolgozat). 6. Parhuzam az éposz
és regény kozott. 7. Zrinyiasz széptani eclemzése Schlatter
utan, 8. Arany J. ¢lete magyarazat utan. 9. Nyari zivatar
(leiras).

Német nyelv. A német nyelvtan ¢s az olvasokényvbol
valogatott olvasmanyok olvasasa.

a.) Nyelvtan: A magan- és massalhangzok. Szotagok.
A tiz beszédrész. A témondat, blvitett és kihagyasos mondat.
Ala- és mellérendelve 0Osszetett mondat, Osszevont mondat.
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Koérmondat. Rokon értelm( és rokonalaki szavak. Kozmon-
dasok. Germanizmusok. Elemzés : sz6- és mondattanilag.

b.) Olvasmanyok : Der Scat im Acer. Stimme des Geridy-
tes. Dev Menjdh und der Wolf. Das cqyptifhe Volf. Die Theifs.
Der Winter. Der Cid. Frau Holla und der treue Ckart. Der Ring
des Polytrates. Die Crfindbungen. Maria Terézia. Die Yereitung
oes Wad)jes und des Honigs. Die Kreusziige. Die Konigswahl dev
Vigel.

. ¢.) Koltemények. ,Hoffnung” v. éd)iﬂcr , Die Theilung der
Crde” v. Ediller. ,,@cbnmblfd)c Sunde” o. Ubland. , Aus dem Lied
von der Glocte” Sdyiller. ,Des \,unquﬁ Fludh” v, Ubland.
, Crltonig” v. (Bm't[)c. ,Qoveley” v, Heine. ,, Die Wanberjdaft’’ v
Miiller. ,,Gott griifie dich” v. Sturm.

d) Irdasbeli dolgozatok: 1.) ,,Der Schats im Acer” (tollba-
mondas). 2.) ,,Hoffnung” (emlékezetbdl). 3.) ,,Die Sdrift” (for-
ditas). 4.) ,,Die Stimme bdes Gervidhtes” (elbeszélés). 5.) Igék
hasznalata (nyelvtani dolgozat). 6.) ,,(\i[iicﬁvunid)ichrcibcn (levél).
7., Der Menjch und der s’Bn[t” (elbeszélés) 8.) ,, Der Apfelbaum’’
(leiras). 9.) Elemzés szo- és mondattanilag. 10.) ,,Die Theilung
der Grde”” (Koltemény prozaba attéve). 11.) Bovitett mondatok
szerkesztése. 12.) ,Der Glicderfas’ (nyelvtani dolgozat). 13.)
Sarvan Holla und der treue Ccart’” (tollbamondas). 14.) ,,Die
Cigenjchajten einer guten Hausfrau’ (elmélkedés).

Franczia nyelv. Az eddig tanult nyelvtani anyagnak is-
métlése ¢és az alaktan kiegészitésének folytatdsa. A mondat-
tanbdl a melléknevek és igék, vonzata, mdédok és id6k hasz-
nalata. A kiejtés és helyesiras gyakorlasa. Olvasmanyok az
olvasokonyvbdl és azok targyi ¢s nyelvtani fejtegetései. Kol-
temények ¢s kisebb prozai olvasmanyok megtanulasa. Beszéd-
gyakorlatok. Olvasmanyok : La carte de la Hongrie. Le prin-
temps. L'été. L’automne. L’hiver. La ferme de maitre Pierre.
La maison paternelle. Le village. L.a feve. Le premier bateau
a vapeur. Les Gaulois. Le chien. Szavalatok: ,Les enfants
du pécheur®. (Lachambeaudie). ,Mon habit“ (Béranger) »Ne
pleure pas“. (Theuriet). ,La feuille“. (Arnault). ,La cloche.
»Aimez les champs“. (De Laprade.) ,A un cnt.mt“ (Vlct0|
Hugo). Les cancans (amusette). Beszéd- és értelemgyakorlatok :
A mesterségek ; az erdei fakr6l; az iskolateremrdl bGvebben.
A malom. Irasbeli dolgozatok: 1. Kérdé mondatok képzése,
melyek alanya fénév. 2. Koltemény emlékezetbdl. 3. Adott
igeformdk meghatarozéasa, (olvasmany alapjan). 4. Az iskola-
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teremrdl (kérdésekre). 5. Allatmese, prézaba attéve. 6. Néhany
rendhagyo ige hasznalata (forditas). 7. Az allatokrol (beszéd-
gyak. alapjan). 8. ,La punition d' André (tollbamondas). 9.
Adott mondatok meghatarozasa mondatrészileg. 10. ,Le roi
et la_pauvre vieille (elbeszélés). 11. Koltemény prozdba attéve.
12. UdvozIo levél. 13. A tavasz (leiras). 14. A fémek (olvas-
many alapjan).

Torténelem. A magyar nemzet torténete dsszefiiggd elo-
adasban, tekintettel a vilagtorténetre. Alkotmanytan.

A magyarok vandorlasai; honfoglalas. A pogany magya-
rok miuveltsége. Hazank a fejedelmek koraban. Szent Istvan
egyhazi és dllami intézkedései. A német és gorog csaszarok
tamadasai hazank ellen. Magyarorszag az utols6 Arpadok
alatt. Az Anjouk uralkodasa. Hunyady Janos (itkozetei. I. Ma-
tyas, a renaissance. A Jagellok uralkodasa. Kettds kiralysag.
Nemzeti folkelések kora. III. Karoly intézkedései. Habsburg-
Lotharingiai uralkodok. Szabadsagharcz és kiegyezés. A ma-
gyar allam czimere és lobogdja. Koronazas. Az orszaggy(ilés
két haza. Képvisel6valasztis. Az orszaggyllés megnyitasa és
miikodése. A miniszterium, delegdczio Alaptorvények.

Foldrajz. A csillagészati foldrajz. Latohatar és latévonal.
Vilagtajak. A Fold gombalakja és ennek bizonyitékai. A Fold
forgasa és bizonyitékai. A Fold keringése. A Fold tengelye
és atmérdje ; egyenkozd korok és délkorok. Foldrajzi hosszu-
sag €s szélesség. A Nap latszolagos mozgasa ; a Nap palyaja.
A nappalok valtakozé hossza; évszakok ; foldovek. A Hold
fényvaltozasai és mozgasai. Nap- és Holdfogyatkozas. Ev,
hénap, hét, nap. Iddszamitas és naptarjavitds. A Nap és nap-
rendszeriink.

Mennyiségtan. Szamtan: Szazalékszamitds. Kamatszamitas
korébe tartozo feladatok : kamat, téke, szazalék és id6 kisza-
mitasa. Aranyos osztds. Vegyitésre vonatkozd szamitasok.
Hazai és kilfoldi pénzek ismertetése és atszamitasa.

Mértan : Egyenesvonalt szabélyos idomok teriilete. A kor
keriilete és teriilete. A koczka, hasab, gula, henger és kup
fellilete és térfogata.

Feladatok megfejtése tablan és fiizetben.

Egészségtan. Az emberi testnek és mlikodéseinek ismertetése.

A taplalkozas. Az emésztés folyamata. A vérkeringés és
a sziv. A lélekzés és a tiid6. A mozgas. Az idegrendszer te-
vékenysége. — A szem, fil, orr, nyelv és e szervek miko-
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dése. A bor és apoldasa. A ruhazat. A lakas; flités és vilagitas.
Az éghajlat ; klimatikus helyek. A fert6z6 betegségek. Véde-
kezés fert6z6 betegségek ellen. Betegapolas és a betegszoba.
Sériilés, égetés, fagyas, mérgezés, fuladas. Rogtoni segély-
nyujtas balesetek alkalmaval. A testi nevelés fontossdaga.

Haztartastan. A né szerepe és hivatdsa a hazi gazdasag
vezetésében. A haztartasi javak értéke. Jovedelem ; szlikséges
és sziikségtelen kiadasok. A takarékossag fontossaga. Koltség-
vetés. (Leltar, haztartasi naplo készitése). A lakas berendezése,
rendben és tisztan tartasa. A batorok ¢s a ruhazati czikkek
gondozasa, javitdsa, hasznalata. A haztartasi javak és élelmi
szerek beszerzésének ideje és modjai. Alapismeretek az ételek
készitésének elméletébdl. Az élelmi szerek conservalasanak gya-
korlati mddjai. Konyha, éléskamra, padlas, pincze. A baromfi
udvar. A baromfiak megvalasztasa, gondozasa, eltartasi modja,
szaporitasa. A méh és selyembogar tenyésztésének modja és
haszna. A kertr6l. A kert berendezése, a talaj termékenyitése
és muvelése. A veteményezés. A melegagy készitési modja. A
vetemények gondozasa és értékesitése. A novények szaporitasa
és nemesitése. A hazi gazdasag vezetésének befolydsa a csa-
lad erkolesi életére és tarsadalmi allasara.

Vildgi ének Mint a harmadik osztalyban.

Rajz. Roman, got, arab sikdiszitmények rajzolasa és ki-
festése. Diszitési targyak és testcsoportok rajzolasa gipszminta
utan irénnal. Viragok és madarak festése vizfestékkel min-
tak utan.

Noi kézimunka. Varrokends a varras mindenféle dltéseivel,
ajour kivarras ¢és gomblyuk. Betét fehér himzéssel. Zsebkendd
ajour szegélylyel és himzéssel. Hat csomoézott minta. Tiillat-
huzat, tiillhimzés. Pointlace. Szines lapos és magas himzés,

Testgyakorlds. Osszetett menetgyakorlatok. Glissé és
galoppszokkenés kargyakorlatokkal. Négy és nyolcz (itemes
gyakorlatok egyenoldalt és ellenoldali mozdulatokkal. Tamado
és vedo gyakorlatok. Tarsasgyakorlatok. Szergyakorlatok : a
gytirCin, korlaton, Iétran és ugroszekrényen.

V. osztaly.
Vallastan. V. ¢s VIL osztaly egyiitt. Keresztény hit- és

erkolestan a kis kat¢ alapjan. Kiilonosen a kate 1. és II. f6-
része. Biblia-olvasas ¢és magyarazat: Lukacs evangeliuma ;



30
tlizetesen a 2—10., 12., 13., 15,, 18—24. fejezetek. Az egy-
hazi esztend6 gyakorlati ismertetése ; a vasarnapi evangéliumi
szakaszok a templomban hallott prédikacziéval kapcsolatban.

Magyar nyelv és irodalom. A koltészet felosztasa. Nép-
és mikoltészet. A lyrai-, elmélkedd-, epikai-, leiro- és dramai
koltészet sajatsagai és felosztasa olvasottak alapjan. Szoénok-
lat alapfogalmai. Pet6fi élete kolteményeiben Olvasmanyok :
Lyrai-, elmélkeds- és leirokoltemények kivalo magyar iroktol.
Arany: ,Toldi szerelmébdl“ szemelvények. ,Buda halala.“
Vorosmarty : ,Két szomszédvar.“ Részletek Jokai: ,Az uj
foldesur“ cz. regényébdl. Sophokles: ,Antigone. Szigligeti :
LFenn az erny6 nincsen kas.“ Kisfaludy K.: A kérok*
Eotvos : Kérosi Csoma Sandor felett tartott emlékbeszédie.
Deak F. Az 1861-iki I. felirati beszédje. Kolcsey: Parainezis.
Arany : Naiv époszunk. Koéltemények (kényvnélkil) Eotvos :
» Végrendelet.“ Kolcsey : Hymnus.“ Vorosmarty: ,Kis gyer-
mek halalara.“ Pet6fi: ,Szeptember végén “ A golya.“ Garay :
»Az obsitos“ (I. rész) Arany J.: ,V. Laszl6.“ ,A walesi
bardok.“ Tompa: ,Az én lakasom“ To6th E.: ,Harom madar.“
»Egy szabadon valasztott.*

Dolgozatok : Iskolai év kezdete. Kaldor gyermekei. ,,A
két szomszédvar‘-ban. A hala. (Entel\czes) Detre ,,Buda ha-
lalaban. (Jellemzés.) Késziilodés karacsony estére. Antigone
tragikuma. Kisfaludy K. ,,A kér6k* cz. vigjatékanak komi-
kuma. Kolcsey : Parainezisének gondolatmenete (iskolai). Ta-
vaszszal. (Leiras.)

Német nyelv és irodalom. Néhany ujabbkori német ir6
életének és muveinek rovid ismertetése.

Schiller életrajza részletesebben és miveinek ismertetése.
Lenau, Uhland, Heine, Geibel, Eichendorff, Scheffel és Chamisso.

Olvasmanyok : Sdiller ,,le[[)c[m Tell 3 Goethe ,,Hermann
und Dorvothea’’; Uhland , Lohengrin’; Grimm ,,SDaes NRiefenipielzeug”;
Biivger ,Herr WMiindhhaujen erzabhlt”; Hebel ,,Cin  gutes %Rcwpt“
Lenau ,,Die dret Jigeuner’; Lenau ,,Heidejdente’’; Uhland ,,Des
Sangers Fludh; Uhland ,,Der Wirtin Tocdhterlein’’; Schiller ,,Dasd
Licd von der Gloce’’; G(‘[)tff(![ ,,Qic QBaIbfmu“ aus Ctfehard.

Koltemények: u[)Ianb Die Kapelle’’; Goethe ,, Dev Singer”’;
Heine ,,Die Grenadiere’” ,Gl[)l[[C Der ‘)hng oes  Polyfrates” ;
Sdyiller ,, Monolog aus Tell”’; Schiller ,,Ccf)ﬁtwn[ih aus Tell*; Cha-
mifjo ,, Tragijche Gejchichte’’; Cichendorff ,,Der frohe Wandersnann’”.

Irasbeli dolgozatok : ,,Das Riejenjpielzeug’’ (tollbamondas);
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,Die Witterung” (forditds); ,, Der Singer” (koltemény prozaba
atirva); ,, Triume find Scdiume’” (kozmondas értelmezése) ;
,,Gine Ginladung” (levél); ,,IV. Aufzug, I1LI. Scene aus W. %cl[“
(kivonatozas); ,,Der Jir” (leiras); Die Sage v. Lobengrin’’ (elbe-
szélés); ,,Cin Drama v. Schiller” kivonatozés), ,Geduld  bringt
Rofen’’ (k6zmondas értelmezése); ,, Dic drei Jigeuner” (koltemény
prozaban leirva); ,,Hermann und Dorvothea’’ (jellemzés); , Die
Grenadiere’” (emlckezetbdl); ,,Ein qutes NRecept’” (elbeszélés).

Franczia nyelv. (V. és VI. osztaly). Egy classikus és egy
modern Drama olvasasa iskolai kiadasban. Prozai olvasmanyok
a franczia remekirokbol. Koltemények. Az olvasmanyokkal
kapcsolatban a legkivalobb irék és irodalmi munkassaguk
rovid ismertetése. Beszédgyakorlatok a tanulo ¢letkorébdl és
az olvasmanyokkal kapcsolatosan. A nyelvtani ismeretek éb-
rentartasa és kiegészitése. Rendhagyo igék ismétlése. Helyes-
irasi gyakorlatok. Olvasmanyok : Racine: , ,Athalie.* Feuillet :
»Le village.“ Szemelvények : George Sand: ,Le chant du
labourage“ (LLa mare an diable). Victor Hugo: ,Les greves
mouvantes.“ Voltaire : ,Jeannot et Colin.“ Szavalatok : Athalie:
sLe songe“ ,Le choeur Coppée; .La chaumicre incendiée.*
Alfred de Musset: ,,depelletm * Victor Hugo: ,Elle était
pile . . . .“ Eletrajzok: Corneille, és f6bb miiveinek rovid
ismcrteté%e 2. Racine. 3. Voltairc. 4. Scribe. 5. Victor Hugo.
6. Alfred de Musset. 7. George Sand. 8. Octave Feuillett.
Az egész fr. irodalom attekintése, az ismertebb irok és fébb
muveik megnevezésével. Irasbeli dolgazatok: 1. Athalie: ,Le
choeur*, emlékezetb6l. 2. , Voltaire en Prusse, dictée. 3.
Jean Racine, biographie. 4. ,La cour,* elbeszélés olvasmany
alapjan. 5. ,Le rat de ville et le rat de champs,” allatmese
prézaban attéve. 6. ,Le village,” kivonat. 7. Udvozl6 levél.
8. Tobb osszetett mondat képzése és elemzése. 9. Corneille,
,,Horace* kivonat. 10. Voltaire : , Jeannot et Colin* elbeszélés
11. ,,Ma ville natale,” leiras. 12. L’homme propose, Dieu
dispose, targyalas.

Miivelodés-torténet. A mivelddés torténct fogalma. M-
veltség az 6skori és keleti népeknél, a gorogoknél és romaiak-
nal, a kozépkorban, Gjkorban és jelenleg. Az épités, szobra-
szat, képiras és zene fejlodésének torténete az 6-, kozép- és
ujkorban napjainkig, kiilonds tekintettel a magyar mivészet
fejlodésére és fejlesztiire.

Utolsé harmadban foldrajz. Ausztria, Német-csaszarsag,
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Francziaorszag, Nagy-Britannia, Olaszorszag, Belgium Német-
alfold, Svéd- és Norvégorszagok, Oroszorszag, az Ejszak-
Amerikai-Egyestilt-Allamok politikai foldrajza és gyarmataik.

Mennyisegtan. Algebra: Bevezetés az algebraba az ismert
szamitasi eljardasok képletbe foglalasaval. Az algebra jelei.
Algebrai kifejezések. Helyettesitések. Egytaguak és tobb taguak
Osszeadasa és kivonasa. Negativ szam. Negativ szammal valo
muveletek. Szorzas és szorzas korébe tartoz6 miveletek.
Hatvanyozas és a hatvanyozas korébe tartozé miiveletek.
Kulonés szamok négyzete és négyzetgyoke. Hanyados. Tor-
tekkel valo mfiveletek. Els6foku egy ismeretlenti egyenletek
megfejtése.

Geometria : Algebrai ismeretek alkalmazasa a teriilet,
teliilet és kobtartalom szamitasoknal.

Feladatok megfejtése tablan és fiizetben.

Természetrajz. Allattan: Az allatok f6bb biologiai tulaj-
donsagai, tekintettel az alaki tulajdonsagokra ; a kiiltakar6 és
taplalkozas jelenségei, a mozgas ¢és helyvaltoztatas, vérkeringés
és lélekzés modjai s egyaltalaban a szervek miikodése. Mind
ezt vonatkozassal az egészségtanban tanultakra.

Természettan. A testek altalanos és sajatos tulajdonsdgai.
A mozgas és nemei. A szabadesés torvényei. Mozgasok Ossze-
tétele és szétbontasa. Erék és felosztasuk. Az erd mértéke és
munkaja. Er6k osszetétele és szétbontasa. Testek sulypontja
és egyensulya. Az egyszer(i gépek torvényei és alkalmazasai.
Az inga mozgasa és alkalmazasai. Hajito mozgasok. Centra-
lis mozgas. Az Uitkozés. A mozgas akadalyai.

A csepptolyos testek tulajdonsagai. A nyomas egyenletes
terjedése. A kozleked6 edények torvényei és alkalmazasai.
Hajcsovesség. Fenék ¢s oldalnyomas. Archimedes toérvénye ;
Uszas ; stiriségmérés.

A gazok tulajdonsagai. Légkori nyomas. Barometer. Ma-
riotte és Gay-Lussac-féle torvény. Légsiritd. Légszivattyu.
Légnyomason alapulé késziilékek. Léghajo.

A hér6l. A hé altal okozott térfogat és halmazallapot
véltozasok. A hé terjedése. Héforrasok. A g6z és a g6zgép.

Vilagi ének. V. és VI, osztdly dsszevonva. A 3-—4. osz-
taly tananyaganak ismétlése. A kemény és ligy hangsorok
hat alakitojegyig. A Kkettés Kkereszt-kettésbe haszndlata. A
kettés pont értéke a hangjegy mellett. A szinezett (chroma-
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tikai) scala. A vocalizdlas gyakorldsa, két- és haromszélamu
dalok.

Rajz. (V. és VI. oszt.egyiitt). Sikdiszitmények rajzoldsaés fes-
tése. Egyszert épitészeti részletek rajzolasa dombord mintak utan.
Emberi fej rajzolasa képrajzok utan. Viragok, madarak, gyu-
molcsok rajzolasa és festése jeles mintdk utan vizfestékkel.

Noi-kézimunka. A szabaszati rajz gyakorlati alkalmazasa.
Fehérnemiivarras kézzel és géppel, horgolassal, ajourral és
hurkolassal diszitve. Pointlace.

Testgyakorlas. Mint a IV. osztélyban.

VI. osztaly.

Vallastan. Mint az V. osztalyban

Magyar nyelv és irodalom. A magyar nemzeti irodalom
fejlodésenek rendszeres attekintése s ezzel kapcsolatban verses
és prozai olvasmanyok. Olvasmanyok: Kisfaludy K. : ,Csal6-
bol részletek. Gyulai: ,Vorosmarty életrajza“. Magan olvas-
mdny. Arany : ,’loldi estéje“. Josika : ,Két kirdlyné“. Kemény
Zs.: ,Zord idok“. Eotvos: ,Novérek. Vas Gereben: ,A nem-
zet napszamosai“.Jokai: ,Karpathi Zoltan“, Shakespeare : , Co-
riolanus“. Koltemények (konyv nélkiil.) Esztergom megvétele
(népballada). XLII. Zsoltar. Voérosmarty : ,A vén czigdny*.
Eotvos : ,A var és kunyho“. Petéfi: ,Két vandor“. Tompa :
»Az ibolya almai“. Csengey: ,A fogoly lengyel“. Dolgozatok:
Az 0sz. (Leiras). Parhuzam. Arany J. ,Toldi“ és ,Toldi es-
télye“ kozott. 1. Matyas ¢s kora. (Jellemzés.) Bank ban tra-
gikuma. Egy kozmondas. (Ertekezés). Vorosmarty mint a nem-
zeti irany képviselGje. Tragédia ¢s komédia Osszehasonlitdsa.
Egy olvasott regényrdl ertekezés. Petofi egyénisége és kol-
tészete.

Német nyelv és irodalom. A német irodalomtorténet is-
mertetése ; az ujkor behatobban.

A német irodalomtdrténet felosztasa. O-kori irodalmi em-
lékek. Az epikai, lyrai és dramai koltészet a kozépkorban.
Luther. Opitz és kovetoi. Gottsched ¢s Bodmer. Klopstock és
kovetdi. Lessing. Wieland. Herder. Goethe. Schiller. Jean Paul.
A romantikus irok. Heine. A szabadsagot dicséité koltok. A
svab iskola, Osztrak- és magyarsziiletésii német irék. Ujabb-
kori epika és lyra. Scheffel, Geibel, Redwitz, Spitta, Kinkel,

8
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Wolff, Weber, Eichendorff. Ujabbkori dramairok, regény- ¢s
novellairok. Német koltonok. Nyelvészek ¢és bolcsészek.

Olvasmanyok : (ﬁinct[w, ,,“ﬁp[)iqcnic auf Tauris”; ,,Hermann
und Dovothea” ; Sihiller, , Jungfran v. Orleans’ ; Lefjing ,,Minna

o. Barnbelm® 5 Chamijjo, ,,Peter Schlemibl” ; Heine ,,Aus den
Reifebildern’” ; Heyie, ,, 1oer ein Stindlein’’ ; Rojegger ,,Das Wald-
baus’ ; Cichendorfi ,,Aus dem Leben cines Tauqcmd)té

Koltemények @ Getbel ,,3igeuncroube tm Notden’” ; Heine
,Belfazar’’ 3 Lenau ,,Die drei Jigeuncr ; Korner ,,Abjchied vom
Qeben’ ; Seidl ,Die Uor’ ; Lenau ,, Shiljlied” ; Sdiller ,,Aus
der Glocke” ; Spitta ,,Geduld”’.

Irasbeli dolgozatok : ,,Die Neujabrsnacht cines Ungliiclichen’
(tollbamondas) ; ,,Die Volfsepit im Mittelalter” (irodalomtort.
dolgozat); ,,Minna von Varnbelm’ (jellemzes) ; ,, Die Chrijtnadt’’
(elmélkedes) ; ,,Wer die Wabrheit wollte begraben, miifte daju viel
Schaufeln haben’ (kozmondas ertelmezése); , Der Bauernaufjtand’
(tért. dolg.); ,,Die Freundjhajt”’ (clmélkedés); ,Koszeg“ (leiras);
o Beter Sdlemipl””  (kivonatozas); ,,A6jhied von der Schule’
(elmélkedés).

Franczia nyely és irodalom. Mint az V. osztalyban.

Lelektan és neveléstan. Test és Iélek. Idegrendszer. LEr-
zékszervek. — Lrtelem: érzetek, képzetek, eszmetarsulas,
tudat, figyelem, emlékezet, képzelet, gondolkodas, nyelv. Koz-
ben paedagogiai utmutatasok az értelem fejlesztésére. Erzelem :
értelmi, erkolcsi, vallasi, ¢és aesthetikai érzelmek. Jaték, m-
vészet. Kozben pacdaooglal utmutatacol az érzelmek iranyi-
tasara.

Akarat. Oszton, vagy, szenvedély, jellem. Egy¢niség.
Paedagogiai utmutatasok az erkolesi nevelésre. A tarsadalom
lelki életének fobb jelenségei.

Torténelem. A magyar nemzet oknyomozd torténete és
hazank mai alkotmanyanak, gazdasagi és miveltségi allapo-
tanak ismertetése.

a.) Torténet : Hazank Gslakéi. A magyarok vandorlasa,
honfoglalas. A pogany magyarok muveltsége. A vezérek kora.
A kereszténység befogaddsa és a kiralysag megalapitisa. A
német ¢s giordg befolyds hazankra. A tatarjards és kovetkez-
ményci. Az utolsd Arpadok. Tronkovetelok. Az Anjouk kora.
Hunyady Janos hadjaratai. Matyas és a renaissance. Hazank
hanyatlisa a Jagellok alatt. A mohdcsi veszedelem. Kettds
kiralysag A nemzeti felkelések kora. Az utolsé Habsburgok.
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A franczia haboruk kora. Reform- mozgalmak A szabadsag-
harcz és a kiegyezés.

b.) Alkotmanytan : A magyar allam czimere és lobogoja.
Honpolgarsag. Koronazas = az orszaggyulés két haza. Képvi-
selOvalasztas. Az orszaggy(llés mikodése. A miniszterium.
Kozostigyek, delegaczio. Torvényhatésagok. Hazal egyhazak.
Alaptorvények.

c.) Foldrajz: Hazank gazdasagi és m(iveltségi allapota-
nak ismertetése. S '

Természetrajz. Novénytan : Oszszel virité néhany novény
leirasa. A novények kiilso tagoltsaga. Belsé szervezetiik fGbb
vonasokban, kapcsolatban életfolyamataikkal. A sejt, szovetek ;
taplalkozas, assimilalas, taplalék folvétele, parolgas. A noveé-
nyek lélekzése. A viragos novények megporzasa, oltasa, dug-
vanyozasa, szemzeése. A termés és magvak elterjesztése ; csi-
razas, novekedés, mozgas, €éloskodés. A novények csoportosi-
tasa, jellemzése. Novények gyiijtése, meghatarozasa.

Mennyiségtan. Aigebra: Els6foku tébb ismeretlenii egyen-
letrendszerek megfejtése. Kéttaguak kobe. Kiilonos szamok
négvzete és négyzetgyoke Logarithmus fogalma. Miiveletek
logarithmussal. Logarithmus kikeresés ¢s visszakeresés. Ka-
matos-kamat szamitds. Szamtani és mértani sor. Jaradéksza-
mitas.

Geometria: Pythagoras tétele és alkalmazasai. A gomb
felszine és térfogata. Felulet és térfogatszamitasok ismétlése.

Feladatok megfejtése tablan és ﬂuetbcn.

Természettan. A hangtan ismétlése. A fény terjedése :
arnyék. Fénysebesség kiszamitasa. Fénymerés. A fény vissza-
verddése, sik ¢és gombtlikrok. A fény torése; a teljes vissza-
ver6dés. Sugartorés a hasabban; a szinszéras és a testek szine.
Sugartorés a lencsékben. A latds: nagyitd; taveso. A sotét
kamara és a fényképezés.

A maégnes és tulajdonsagai. A magnesti. A fold mag-
nessége.

Elektromossag gerjesztése dorzsolés altal. Alaptiinemények.
Elektromos stirtiség ¢és fesziiltség. Az influentia. Winter-féle
gép. Az elektromos feszilltséget fokozo keésziilékek., A szikra
¢s hatasai. Légkori elektromossag.

Az elektromos aram ¢és gerjesztése elemekkel. Az dram
vegyi hatdsa; galvanoplastika. A vezetdk ellenallasa; Ohm
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torvénye. Az aram fény-, hé- és élettani hatdsa. Az dram
magneses hatdsai ; elekiromos tavird és csengetty(i.

Aramgerjesztés magnes altal ; az inductio és az inductios
gépek : dynamo-gépek és szikra-inductor. Telephon és mikro-
phon. Villamos vasut. Drotnélkiili taviratozas.

A nap physikai tulajdonsagai. A bolygok és az allé
csillagok ismertése, asteroidak, hullocsillagok, (istokosok.
Ptolemaeus és Kopernikus rendszere. Kepler és Newton tor-
vényei. A naprendszer keletkezése.

Rajz. Mint az V. osztalyban.

Noi kézimunka. Szabadon valaszthaté finomabb munkak.
Egyszeri felséruha szabasa és varrasa.

Vilagi ének. Mint az o6todik osztalyban

Testgyakorlas. Mint a IV. osztalyban.

et <
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ITI.

R dunantili dg. hitv. evang. felsbb lednyiskoldban az (902H903.
tanévben haszndlt tankonyvek jegyzéke.

I. osztaly.

Balogh, magyar nyelvtan L. o. sz.

Bereez, a zene alapelmélete

Bergezky, bibliai torténetek

Egyhdzi énekek

Harrach, Aranylant L.

Hirn-Paulay, mdédszeres német nvelvtan kezd6 o.
Kogutowicz, foldrajzi iskolai atlasza o
Mirky, foldrajz I. o. sz. .
Perénw bevezetés a texmos7etr ba I 0. sz
Révy, magyar olvasokonyv L.

Szuppan, szamtan 1. -

Uj testamentom

Rajztémhb

Tl. osztaly.

Balogh, magyar nyelvtan II. o. sz.
Bereez, a zene alapelmélete
Bereczky, bibliai torténetek .
Harrach, arany lant IL

Egyhézi énekek .

Hirn-Panlay. médszeres német nyelvhm kezd6 o:

Kogutowicz, foldrajzi iskolai atlasz

Mirki, foldrajz II. o. . .

Révy, magyar olvasé IL ktve )
Rocherolles, Les premieres lectures enfantines .
Somossy- Q7uppan asvany és foldtan I. r.
Szuppén, szamtan 1.

Takics, magyar nemzet torténete

Uj testamentom .

Rajztomb

11l. osztaly.

Berecz, vegytan

Bereez, a zene alapelmelete

By. Luthex Mirton .Kis katp;énak mag'\animta“
Egyhazi énekek « 5

Harrach, arany lant II. .

Helmann német olvaso és uwlvhm bl
Kogutowxu foldrajzi iskolai atlasz
Marki-Czimer, egyetemes torténete L.

Kor. — fill
” l "
w0
') - 2
« )
R | S
w &
5 ik
” 2 ”
” 2 ”
” l "
W, T &P
y 2 %
Kor. 1 fill
" 1 "
” s "
w W3
" —— ”
87 o 2 5
9
. » 1 n
L
= 2
" g »
" 1 "
» 1 ”
» 1 »
» i »
" 1 ”»
Kor. 1 fill
W S
" = ”
L) B, "
S o
2
" -
-)
" b )
<)
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Marki, foldrajz . : i .
Rochcrolles Les secondes lectures enfantines
Szuppén, rayo]o mértan

Szuppfm, Szdamtan 11

Theisz, Petite grammaire francaise kot.
Torkos, magy. nyelv és irodal. III o. sz.
Rajztﬁmb ; ; ;

IV. osztaly.

Balogh, magdnegészségtan, kitve
Bardthi-Csanky, Magyarok torténete

Berecz, csillagaszati foldrajz

Berecz, a zene alapelmélete

Koren, 'Dr. Luther Mirton , Kis katéj: anak magy arfizata®
nghé.ﬂ énekek ;

Fleischhacker-Karpaty, ncm olvasé 1V.
Harrach, amny lant IIL. :
Helmar, 2 térkép a magyar torténelemhez .
Hoffer, ‘tranczia olvasékonyv alsé o. sz. . .
Lehmann Deutsche \pmch— und Aufsatzlehre
Schlatter, Zrinyidsz :

Scbestyennc Hiztartdistan

Szuppan, szamtan II.

Szuppan rajzolé mértan

Theisz, petite grammaire franc alsc Kittve
Torkos magy. n) elv és irodalom 1V. 0. sz
Ra_]ztomb i G :

V. osztaly.
Arany, Toldi szerelme (smmelvenyck)
Beke, algebra . : .
Blbll‘l ford. Karoli
Czimer. a miiveltdés-és muvewottmt
Goethe, Hermann und Dorothea
Greguss, természettan
Harmch, arany lant III. :
Heinrich, német tan-és olvasé II knt
Kisfaludi a kérsk

Labaique Morceaux choisis de literature Imn(* cours moyer

Paszlavszky, Allatan

Riedl, Poetika, . . ;

Schlllel Wilhelm Tell ;

Schmidt, Keresztyén vallistan
Sophokles, Antigone (Csiky) 5
Szigligeti, ,Fenn az ernyé ninesen kas“
Szuppdn, rajzolé mértan )

Theisz, petite grammaire francaise kitve
Varga politikai foldrajz ;
Vorosmarty, két szomszédvir (V oufuy)

Kor. 2 fill.

1
”
”

”

2
1
2
2
1

= = DO DO

” ”
Wi ”
» B n
” 1 ”
(] I
o
95, +% ”
2] l LF)
b1} 1 b2 )
9
1 &~ ”»
”» 1 ”
9
Y 13
” 2 ”
2 1 2
2] 1 i3]
Kor. 1 fill.
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fill.
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40

60
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0
70
20
60
40

20
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60
30

20
80
60
20
60
80
60
80
30
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VI. osztaly.

Afany, Toldy estéje . . = « s & & & @ 3
Beke, Algebra . . .

Csiky, alkotmidnytan I TR
Dittes-Gyertydinffy, A népisk. mddszertan

Erd6di, neveléstan 1. 2. és Il vész . . . . . .
Feuillet, Le village . o e

Goethe, Iphigenie auf Tauris 2 k. s
Greguss-Berecz, Természettan . . . . . . .
Gyulay Vorosmarty életrajza 4. k. . . . . .
Harrach, Arvany lant III. . . -

Heinrich, Német tan- és olv n.s()k IV kitet -
Horvath, Magy. irod.-tort. olvasék . . . . . . .
H()r\'lth, A magy. nemz. irod. rovid vizl.
Kogutowicz, 10 térkép a hazai tort. tanitisihoz

LR}

<)

-

Labaibue, Morceaux choisis de literature francaise, cours nmwn

Mangold-Ribary, oknyomozé tort.

Mérki, Az oszt trik- magy.-monarchia pu]ml\(u fiildr.
Paszlavszky, Novénytan g o A e BILE
Szitnyai, Lélektan és logika . . . . . . . .
Theisz, franczia nyelvtan felsg tanf.

Theisz, petite grammaire francaise

')

1
3
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” 40
»w 20
L 20
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. 20
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IV.

K folsGob lednyiskola mind a hat osztalyanak 4902 —+903. tanévi orarendje.

B el e & e b b
Ora Hétfo | Kedd | Szerda Csiitortok | Péntek | Szombat
| Vallastan Szamtan Magyar nyelv | Vallas | Szamtan | Magyar nyelv
i L Féldrajz | Francwia nyelv | 5, 1 Magyar nyelv ||, ,
89 111 —»_ | Magyarnyely |  Saimtan |, | Torténet | Foldrajz |
Iv. = | Franczia nyelv | Nemet ayelv ,. ‘ Szamtan Franczia nyelv
V. Magyar nyelv Vallais Térténet Természettan | Vallis Torténet
VI.  Lélektan il . - — || T 1.élektasn "~ Toérténet (| T " Szamtan
T Magyar nyelv Német nyelv \ Szamtan Természetrajz || Magyar nyelv | Szamtan
IL f'rdm.u.\ nyelv B Természetrajz = Torténet ~ |7 Német nyelv_u  Szamtan Rajz
g____ 1[] I_II iy \Lw rar n}e{\ ) o ;}'egyta.n —- Francz Aty .l)u\- | :Pmnczm nyely —Kéiimunkii:, ;Mi;j'gr nyie.lvA:
IV. Szamtan Magyar nyelv Magvar md\ Egészségtan | Franczia nyelv | e 5
V. Il l‘ermuz;tralz— T ., Német nyvely | Szamtan || Természetrajz SR 3
VI. Magyar nyelv ~ Térténet I Magyar nyely | Magyar nyelv H Német nyelv | ~ Természettan
55 Foldrajz | Magyar nyelv Német nyely ~ Szamtan il kezxmunha_i‘_ién_let nyelv
IL. Magyar nyelv ‘ Szamtan Német nyelv Magyar nyelv | Foldrajz_ | N 5
10 _“ II. ':Fiipc/n ayelv \ I Yegytn; . R " Német nyely Szamtan___j | Franczia nyelv
Iv. Rajz ‘ Egészségtan | Franczia nyely b 3 H Magyar nyelv | Torténet
V. Szimtan | Franozia nyelv Kézimunka —‘.\Iarg_\'zl;*nryclv* 1 Torténet ? " Német nyelv
E Termcsthrjq;r e 5 " Természettan Szamtan ’ Természetrajz ; Magyar n)—elr
I _ Szimtan o o a ,_Tcrmészctmjz ‘ Szépirds Foldrajz | 7 _} N
IL | Torténet f R Rujz_ﬁ e ki_ 7jﬂ_ Francn'i nyelv ;" Természetrajz ET’;ancgiaAny'el\L
“_12 L. _ Torténet _:i_Némct ayelv. |  Foldrajz | Magyar nyelv | Kézimunka || Neémet nyelv
Vi Rajz e Torténet Kézimunka 7Hazt.1rhst'm b Csillagaszat | 2T R A
\' e Franczia nyclv ;I—_ % 0 Rujz S Rajz | anczxa nyclv ‘ Természettan
VI I Német nyelv || .. = | ™ Torténet

»

I

or
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V.
A felsébb 1. isk. névendékeinek névsora.

I. osztaly.

1. Bareza Lujza, nagy-Aldsony, Veszprém-vm.
2. Bereezky IBrzsébet, Varasd-Teplicz, Varasd-vm.
3. Brunner Emilia, Sopron.

4 Brust Erzsébet, Erd, Fehér-vm.

5. Fischer Berta, ]\05[0,(_{ Vas-vm.

6. Gross Gizella, l\dpolnas \‘ynl\. FFehér-vm.
7. Hacker Irén, Felsé-Pulya, Sopron-vim.

8. Kneffel Etralkn, Német-Ujvar, Vas-vi.

9 Kohn Anna, Tata, Komirom-vm.

10. Milosich Ida, Kis-Rdkos, Vas-vim.

11. Miiller Irma, Bonyhad, Tolna-vm.

12. Nagy Ida, Sajtos-Kil,Vas-vm.

13. Nagy Irén, Fels6-Love, Vas-vin.

1. Nitsch Emilia, Hegyeshalom, Mosony-vm.
15. Schwarz Vilma, Kéapolnas-Nyék, Fehér-vm.
16. S/dbo Vilma, M.lgmr Genes, Vas-vim.
17. Vargha Erzsébet, Inke, homngy vim.

18. Wenzel Erzsébet, Kdszeg, Vas-vin.

II. osztaly.

. Cseri Karolina, K6szeg, Vas-vm.

. Csorna Irén, Koszeg, Vas-vm.

. Bisinger Hajnal, Banovajaruga, Szlavonia.
Fodor Jolan, Magyar-Genes, Vas-vm.
Heinze Anna, Készeg, Vas-vm.

6. Hessky Elvira, Ikervar, Vas-vm.

7. Jenny Irma, Kdszeg, Vas-vm.

8. Kogelmann Emma, Kukmér, Vas-vm.
9. Kovies Roza, Szergény, Vas-vm.

10. Készegi Ilona, Kdszeg, Vas-vm.

11. Leonhardt Olga, Wien, Ausztria.

12. Lévenstein Erzsébet, Poginy-Sz.Péter,Somogy-m.
13. Nidosy Margit, Zo6lyom.

14. Nussbaum Féanny, Ligvand, Sopron-vm.
15. Reichert Irma, Kis-Tormdas. Tolna-vm.
16. Sarkany Margit, Kaskantyu, Pest-vm.
17, Seybold Hermina, Készeg, Vas-vm.

18. Seybold Karolina, Készeg, Vas-vm.

19. Szupper Oftilia, Pinkaf6, Vas-vm.

20. Szab6 Margit, Somjén, Vas-vm.

21. Topfer Irma, Koszeg, Vas-vm.

992, Tuezentaller Karolina, Ké6szeg, V as-vim.
23. Vogler Olga, Plnkafd Vas-vm.

Ut QOO =
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II1. osztaly.

1. Akots Ilona, Sopron-Szill, Sopron-vm.
2. Bauer Sarolta, Dunavecse, Pest-vm.

3. Brider Amidilia, Készeg, Vas-vm.
4.Brukner Ilona,Gdlos, Moson-vm.

5. Deutsch Zsofia, Készeg, Vas-vin.

6. Dezsé Krisztina, Kis-Pirit, Veszprém-vm.
7. Kovies Mariska, Szava, Baranya-vm.

8. Kiihn Emilia, Ké6szeg, Vas-vm.

9. Lock Jozsa, Készeg, Vas-vm.

10. Mager Teréz, Borostyankd, Vas-vm.

11. Nagy Sarolta, Nemes-Diomolk, Vas-vm.
12, Nagy Vilma, Kérés, Baranya-vm

13. Patthy Katalin, Biik. Sopron-vm.

14, Spith Edit, Gydér.

15. Szente Katalin, Gergelyi, Veszprém-vm.
16. Szép Margit, Készeg, Vas-vm.

17. Terplan Elza, Ko6szeg, Vas-vm.

18. Téth Irén, Dabrony, Veszprém-vm,,

19. br. Urbdn Jusztina, Rémerbad, Stdjer-orsz.
20. Vargha Mariska, Inke, Somogy-vm.

21. Zipszer Ottilia, Fels6-Lovo, Vas-vm.

IV. osztaly.

Belik Katalin, Enying, Veszprém-vm.
Bereczki Irma, Varasd-Teplicz, Varasd-vm.
. Czuppon llonka, Kévigo-Eors, Zala-vm.
Friedrich Friderika, Pinkaf6, Vas-vm.
Horeezky IStel, Csinyig, Vas-vm.

. Hutflesz Janka, K&szeg, Vas-vm.

. Kasper Gizella, Fels6-E6r, Vas-vm.

. Kondor Ella, Halmos, Vas-vm.

Kovies Mariska, Egyed, Sopron-vm.
Kun Julia, Nagy-Atid, Somogy-vm.

11. Loiberszbeck Karolina, Készeg, Vas-vm.
12. Nagy Blanka, Koérds, Baranya-vm.

13. Nagy llonka, Fels6-Lov6, Vas-vm.

14. Popper Berta, K6szeg, Vas-vm.

S o i g0 10 1
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15. Seybold Jolan, Készeg, Vas-vm.
16. Stissel Eugénia, Léka Vas-vm.
17. Szebik Lenke, Szend, Komérom-vm.
18. Vitanyi Margit, Kémes, Baranya-vm.

© 00N D P $0 10

V. osztaly.

Ballay Irén, Gyér.

Czvikl Irén, Gyér.

Engel Olga, Kélesd, Tolna-vm.

Fodor Jolan, Alsé-Szopor, Sopron-vm.
Jerfy Erzsébet, Nagy-Réese, Zala-vm.
Stricker Flora, Csorna, Sopron-vm.
Takaes Karolina, Készeg, Vas-vm.
Terplan Déra, Koszeg, Vas-vm.

Viola Renée, Szombathelv., Vas-vm.

V1. osztaly.

1. Ritner lda, Koszeg, Vas-vm.,

Popper Irma, Készeg, Vas-vi.

. Rehling Anna, Rohonez, Vas-vm.
. Ruch Erzsébet, Villimos, Vas-vm.
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Testgyakorlas

Il. osztaly

VI.

Tanulmdnyi eredmeény.

| Egészségtan

' Haztartistan
- Természettan
| Mennyiségtan
| Rajz

Szépirds
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Y11) Statisztikai kimutatés.

| i 7
L |1 i v v ‘\ﬂ g
Rendes tanuldk. S e g >
| osztal y i)
Felvétetett az iskola év elején . 22 21‘18 9 4! 92
s | Felvétetett az iskola év kozepén . b —=|—|—l— 1
¢ || Benlaké ndvendék s {1':’11-} 12 7| 2| 59
2 || Bejaré novendék » 11 7| 6| 2| 2| 34
§ | A malt évben is idejart . —[116 18 15| 4| 4| 57
Z | Osztilyt ismételte . I—=l—] - 1—~ — |- —
= | Az év berekesztése elott lum(uadt : —'— 1|—] 1 2
Az iskolai évet befejezte . '| 23 21 17| 9 3( 91

] r
E | Ag. hitv. evangelikus . 115/15 11| &/ 3] 60
§ || Ev, ref. valdst ; 1| 8 4|—|—] 9
2 || Rém. kath. valldsa . —f 4f—"==| B B
2 Moézes vallast 6f 3| 3 3| 3| 1] 19
=_ [ Magyar 15(17{14 16| 9 3| 74
£5 | Német gl 5| 70 2|—=| 1f 18
= | Horvit o I _‘_ e e
§_ | Csak magyarul beszél . | 71 5] 9| 8| 4| 4| 87
2E | Magyarul, németil beszél 11(17|12[10| 5| —] 55
};5 Magyarul, németiil, horvitul l)os/el — 1|—=|[—={—="— 1
Készeg virosi ol 9| 6| 41 2, 2| 25
Vas virmegyei I 51-7| 8| 6! 1] 9| 2
< | Baranya vélnmgyel —[=| 2] 2/—!] 4
5 || Fehér 3 s | o e (N S
P (1361‘ o | PR I (S [ i S 3
% | Komérom |, i I 1f—|— 1,—|-— 2
$ | Mosony . =] = — _II 9
2 | Pest-Pilis-Solt- K .-Kin varmmyel - el ¥ 1= =) 2
z || Somogy varmegyei : 1 I If Li—=|—] 4
£, | Sopron N N al 1| 2| 1| 2| 8

o0

.. | Tolna . 2 i 11—=]={| |-l 3
& || Varasd » = 1 —[=] 1|21 9
= || Veszprém 3 il—1 8/ 1.—|—] &5
2 || Zala & R S e e | S R R R
& || Zolyom 5 i Vst =Rt}
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V.
1. [nternatus.

Az 1902—1903. tanévben 59 bentlaké novendékiink volt
a leanynevelG intézetiink internatusaban. Az intézet interna-
tusaban elhelyezett novendékek az iskola igazgatondjével és
a bentlako tanitonokkel egylitt szorosan Osszetartozo csaladot
képeznek. Ezen csalad nevelésének a fOczélja: a reabizott
leanykakbol vallasos, felebarati és honleanyi szeretettdl atha-
tott, életrevald ndéket nevelni, kiknek féékessége : a munkasag,
szerénység és az onfelaldozé szolgalatkészség.

Az internatusban elhelyezett novendékeink vallas-és 0sz-
talykiilombség nélkil egyenlé jogokkal és kotelességekkel
birnak. A 6 haloteremben vegyesen vannak elhelyezve: a
kicsinyek a nagyokkal, az alsobb osztalytak a fels6bb oszta-
lyvakkal. Egymaskozott testvérkék, s ugy is szolitjak meg
egymast, s a nagyobbak a kisebbek irant a legnagyobb sze-
retettel és szolgalatkészséggel viseltetnek. Minden halészoba-
ban egy bentlaké tanitoné is alszik, Ugy hogy a gyermekek
telkelésiik ¢és oltozkodésiik alkalmaval folytonos feliigyelet
alatt vannak. Nagy gondot forditunk a novendékek tisztasa-
gara, rendszeretetére. A rendtartisban magunk a novendékek
is részt vesznek ; minden tartézkodasi helyiségben vannak a
rendre feliigyel6 novendekek, a kik err6l az inspectios tan.
nénikének beszamolnak. Minden noévendéknek van sajat ru-
haszekrénye, s 6 maga tartja itt a rendet.

Nagyobb novendékek a haztartasi dolgokban is segéd-
keznek s konyhara is hetenkint bejarnak, hol a hazikisasszony
feliigyelete alatt a fézésben gyakoroljak magukat.

Az Osszes helyiségek, a hol a gyermekek tartézkodnak
egészségesek, vilagosak, tagasak s télen jol flithetok. A no-
vendékek ellatasa igen taplald, joiz(i hazi ételekbdl all; a
gyermekekkel mindig maga az igazgatoné é€s a tanitondk is
étkeznek ugyanazon asztalnal, ugyanazon ételekbdl. Egészségi
szempontbol a gyermekek sokat mosakodnak, fésiilkodnek, ha
lehet furddnek és sétalnak, Sétat naponta tesznek ki az er-
débe, a mely néhany szazlépésnyire elteriil az intézettdl ;
meleg tavaszi id6ben az intézet kertjében tanulnak is. Téli
idében, ha csak lehetséges, novendékeink naponta mennek
sétalni, rosz id6 esetén sétalnak és jatszanak a széles-tagas
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intézeti folyosokon. A gyengélked6k szamara egy kiilon lak-
osztaly van berendezve, a hol kilonds gondos édpolasban s
felligyeletben részesiilnek. -— Az internatus tarsalgdsi nyelve
a magyar, német ¢és a franczia, a szerint, a milyen tarsalgasi
nyelv van az illeté hétre el6irva. Minden masodik ¢vben az
internatus novendékei tancztanitasban is részesiilhetnek, és
pedig erre alkalmas, s lelkiismeretes tancztanito vezctése és
a tanitondk, valamint az igazgato folytonos felligyclete alatt.
A kovetkezé 1903—-1904. tanévben tanulnak ismét a leanykak
tanczolni.

A bentlaké novendékek latogatasa a szulék és rokonok
részér6l csak a novendékek szabad idejében, tehat vasdrnap
és Unnepnapokon, szerda ¢és szombat délutan torténhetik.
Tanoérakbol a novendékek nem bocsatatnak ki. Csomagokat
a bentlaké novendékeknek csakis a gyermek sziiletés- vagy
névnapjan, karacsony- és husvétkor szabad kiildeni. A bent-
laké novendékek minden szombaton tuddsitjak a kedves szii-
I6ket hogylétiikrél, egyszer levelezG lapon, egyszer kimerité
levélben. Mindegyik onalléan fogalmazza levelét s az illetd
feltigyeld tan. nénike elGtt kijavitja és letisztazza. Ezekben a
levelekben szokta az igazgato a sziikséges megjegyzéseit az
igen tisztelt sziilokkel kozolni.
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2. A lednynevel6-intézet benflaké névendékeinek
névsora az 1902—1903. tanévben.

Akots Ilona.
Ballay Irén.
Barcza Lujza.
Bauer Sarolta.
5 Belak Katalin.
Bereczky Erzseébet.
Bereczky Irma.
Bruckner Ilona,
Brunner Emilia.
10 Brust Erzsébet.
Czuppon llona.
Czvikl Irén.
Dezs6 Krisztina.
Eisinger Hajnal.
15 Engel Olga.
Fodor Jolan.
[Fodor Jolan.
Friedrich Friderika.
Gross Gizella.
20 Hacker Irén.
Hessky Elvira.
Horeczky Etel.
Jerfy Erzsébet.
Kasper Gizella.
25 Kondor Ella.
Kovacs Mariska.
Kovacs Mariska.
Kovacs Roza.
Kuan Juliska.
30 Leonhardt Olga.
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Lowenstein Erzsébet.
Mager Teréz.
Milosich Elvira.
Miiller Irma.
Nadosy Margit.
Nagy Blanka.
Nagy Ida.

Nagy Vilma.
Nitsch Emilia.
Patthy Katalin.
Reichert Irma.
Rehling Anna.
Ruch Erzsébet.
Sarkany Margit.
Schwarz Vilma.
Spiath Edit.
Stricker Flora.
Supper Ottilia.
Szab6 Margit.
Szebik Lenke.
Szente Katalin.
Téth Irén.

Urban Jusztina br.
Vargha Erzsébet.
Vargha Maria.
Viola Renée.
Vitanyi Margit.
Vogler Olga.
Zipszer Ottilia.
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3. A bentlaké névendékek altal hozando
targyak jegyzéke.

a.) Agynemiibdl: Haromrétli matracz, hossza 180, szé-
lessége 80 cm., cgy parna, egy levarott piros paplan, egy
agy pokrocz s haromszori fehér agyhuzat, 4 lepedd.

b.) Fehérnem(ibdl : 6 nappali ing, 2 halokabat, 4 haléing,
2 szines tésiilkodé kabat (cretonbdl); 4 nyari. 4 téli nadrag ;
2 fehér-, 2 szines nyari és 4 szines téli alsészoknya. 12 par
harisnya, (lehet6 sitét), 24 zsebkendo6, 6 tortilkozo, 4 lavor-
torls, 3 kis féstikendd, 6 kotény (2 fekete és 4 egyéb moso),
4 fehér asztalkends, 4 kis kavésszalvéta, egy nagy fehér
abrosz. A fehérnem( lehetSleg egyszert és siman készitendd.
Fehér disz kétényeket hozni nem szabad, de a HIT—IV. osz-
taly novendékei egy nagy fehér konyhakotényt hozni tartoznak.

¢.) Fels6 ruha: Egyszer nyari ¢és téli felsé ruha 3—3;
ezek kozil 2—2 hétkoznapi és 1—1 Unnepi. A téli tnneplo
ruha legyen lehetleg sotétkék s a nydri és tavaszi Un-
neplé ruha vilagosabb szivet. Minden ruhdhoz annyi szovetet
kell csomagolni, hogy javitast és hosszabbitast lehessen esz-
kozolni. Minden novendék sotét, erds szovetbol készitett iro-
ujjakat is tartozik magaval hozni. Sziikséges tovabba: 1 téli
¢s egy nyari kalap szallaggal diszitve; egy tavaszi és egy
téli felolto, lehetdleg sotétkét vagy fekete. 2 par magas bér-
czipo, | par reggeli papucs, 1 par gamasli, | par sarczipo,
I nagyobb téli és egy kisebb tavaszi kendd vagy galler, 3
moso-fejkendo, 1 esernyd.

d.) Egyéb sziikséges targyakbol: | teljes evieszkoz (a
kanalak chinaeziistb6l), 1 bontd, 1 sird fésd, | haj-, | ruha-,
I korom-, 1 fogkefe; varroeszkoz, czérna. lgen jo, ha a
novendékek magukkal hoznak szappant, glycerint ¢s fogport.
Sem ¢kszert, sem zsebpénzt az intézetbe hozni a novende-
keknek nem szabad. Minden fehérnemibe, ruhadarabba és
egy¢b targyakba az intézeti szamot be kell varrni, vésni vagy
irni,

4, Az internatusba valo felvétel feltételei,

Az internatusba valo felvételnél elsé sorban azon felté-
telek tekintetbe veenddk, a melyek altalanvéve a felsobb leany-
iskolaba vald felvételre vonatkoznak,
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Az internatusba magdba, a mennyire a hely engedi, mas
iskolaba jaro, avagy oly rendkivili novendékek is vétetnek
fel, a kik az eldirt tantargyak hallgatasara magukat kotelezni
nem kivanjak. A jelentkezések a novendékek sziiletési, iskolai,
ujraoltasi s orvosi bizonyitvanynyal legkésébb augusztus ho
15-ig az intézet igazgatosagahoz intézenddk.

A bentlaké novendékek utan az iskolai évre fizetendd dij,
a melyben mar a tandij s orvosi dij foglaltatik : 500 korona.
Az izraelita novendékek még kiilon 80 korona tandijat fizet-
nek. Ag. hitv. ev. lelkészek, tanarok és tanitok 100 korona
dijelengedésben részestilnek. Az évi dij harom részletben fize-
tend6 : 200 korona illetéleg 160 korona a felvétel alkalmaval ;
150, illetéleg 120 korona ujévkor és 150, illetéleg 120 korona
aprilis elején. Az izraelita bentlak6 novendékek a 80 korona
tandijat szintén a felvételnél teszik le. Ezenkiviil minden, fel-
s6bb leanyiskolankba felvett novendék a beiratasnal 6 Kor.
konyvtari dij czimén és 6 K. az orsz. nyugd. alap javara fizet.

A bentlaké novendékek zongora-oktatasaért ¢vi 80 koronat
fizetnek ; a zongoradij harom részletben fizetendd.

Rendkiviili szamlara tartoznak : tankonyvek, hangjegyek,
iro-, rajz- és egyéb taneszkozok, kézimunkahoz valé anyag,
ruha és czipGjavitasok, esetleg uj ruhak és czipok. A rend-
kivili szamlak karacsonykor, husvétkor és az ¢v veégén kéz-
besitettnek.

Az esetleges aprobb kiadasok fedezésére kisebb Osszeg,
eldlegképen, az intézet igazgatdjanak atadando.

5. Az intézet hazi szabalyai.

1. Minden, felsébb leanyiskolankba felvett novendék magat
az intézet rendjének, szellemének ¢és szokasainak = alavetni
koteles.

2. Minden novendék a tanari kar minden tagja irant a
legnagyobb tisztelettel és engedelmességel tartozik.

3. A tanar az osztalyba valo belépésekor az osztaly néma
felallassal tiszteleg.

4. A novendékek az intézetet megtekinté latogatonak
illedelmesen koszonni tartoznak.

5. A novendékek egymas irant bLékeszeretdk, tiirelmesek,
gyengédek, elnézok legyenek ; egymas kozott intézeti testvérek,
egymast szeressék.
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6. A tanszerek, buatorok, falak tisztan tartasa és kimélése
minden novendéktdél megkoveteltetik ; az okozott kart az illeté
tartozik megtériteni.

7. A bejar6 novendékeknek olvasmanyt, jatékot, enni-
valot az intézetbe hozni tilos, s a bentlakoktol bevasarlasi
megbizast v. levél feladast elvalalni nem szabad

8. A bejaro novendékek csak *,8-kor és délutan *,2-kor
a tanorakra megjelenni kotelesek ; az osztalyfénok vagy az
igazgato tudta nélkil, nem tavozhatnak a intézetbdl.

9. A bejaro novendékek mindig egyszerre s a legnagyobb
csendben tavoznak, az utczan szerényen s illedelmesen idésebb
ismeroseiknek, talalkozaskor, kiszoénnek.

10. A bejaro novendékeknek semmiféle nyilvanos helyen az igaz-
gato eloleges beleegyezése nélkil megjelenni tilos.

I'l. Ha a bejar6 novendék tandrat mulasztani kénytelen,
a szilok kotelessége errdl az igazgatét azonnal értesiteni.

12. Ha valamely bejaré novendék vagy annak hozzatar-
tozoja ragalyos bajban szenvedett, az intézetbe csakis orvosi
bizonyitvanynyal Iéphet be ismét. Az orvosi bizonyitvanyt az
igazgato kezcbe adja.

A A
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IX.

1. A novendékek az intézet fels6bb leanyiskolaba
valo felvételérol.

1. A novendékek szabalyszer( felvételét az iskola igazga-
toja teljesiti. Az eldleges bejelentést, féleg a bentlakasra vo-
natkozolag, lehetéleg augusztus ho 15-¢éig kell az intézet
igazgatosaganal eszkozolni.

2. Az intézet felsébb leanyiskola I. osztalyaba legalabb
10 éves oly leanykak vétetnek fel. a kik egészségesek és az
elemi iskola 4 osztalyat jo sikkerel vigezték. — A kik ezen
foka tanulmanyukrdl nyilvanos tanintézeti bizonyitvanyt nem
mutathatnak fel, azok minden tantargybol felvételi vizsgat
tesznek. A felvételi vizsga dijmentes.

3. Az iskola II., IIL, IV., V. és hatodik osztalyat oly no
vendékek vétetnek fel, kik megfelelé életkor mellett nyilvanos
iskolai bizonyitvanynyal vagy felvételi vizsga alapjan igazoljak,
hogy jo sikerrel végezték mind azt, a mit a megel6z6 osz-
talyban a felsébb leanyiskolaban tanultak volna.

Ez alul kivételt képeznek a nyilvanos polg. leanyiskola
IV-dik osztalyat jo sikerrel (legfeljebb e gy elégséges jegygyel)
végzett tanulok. Ezek a fels6bb leanyiskola V. osztalyaba
akadalytalanul felvehetdk s a mennyiben a franczia nyelvet
nem tanultak volna vagy ezen nyelvben elGismereteik oly
hianyosak, hogy az iskola tobbi tanulé6ival lIépést nem tarthat-
nak, ennek tanulasa alol az iskola tanari kara altal felment-
hetdk.

E szerint a polg. iskola IV. osztalyat végzett oly tanulok,
kiknek ezen osztaly végzésérdl szolo bizonyitvanyukban e g y-
nél tobb elégsé ges tanjegylik van, a fels6bb leanyiskola
V. osztalyaba csak ugy veheték fel, ha francziabol sikeres
felvételi vizsgat tesznek. — Azon névendékeink, a kik felsébb
leanyiskolank VI. osztalyat elvégezték. felvéteti vizsga alapjan
a taniton6képzo-intézetek III. osztalyaba léphetnek.

A bejaro felsébb leanyiskolai novendékek, ha a sziilok
a helybeli ag. hitv. ev. gyiilekezetnek tagjai, egész tanévre
20 koronat, mas vallasu, de koszegi illetoségli novendékek
40 koronat s vidéki novendékek 80 korona tandijt fizetnek.
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2. Az uj iskolai év megnyitasa.

1. Az 1903—-1904. tanévet szeptember ho
7-én Unnepélyes isteni tisztelettel nyitjuk
meg.

2. Szeptember ho 1. és 2-an a bejaré novendckek beira-
tasa, délelctt 9—12 ordig és délutan 2 —4 ordig az igazgatoi
irodaban torténik.

3. Szeptember ho 3-an & 4-én a bentlaké novendékek
érkezése €s beiratasa.

4. Szeptember ho 5-én 8 orakor regeel a felvételi és
potlo vizsgalatok tartatnak.

Kdészegen, 1903. junius hava.

lzak Mdiria,
igasgato.



56

Tartalomjegy zék.

1. As 1902—1903. tanéo rovid torténete.
1l. Az iskolaéonek a tanuldsra vonatkosé adatai.
III. A hassndlt tankonyoek jegyséke.
IV. A novendékek névsora.
V. Az 1902—1903. tanév orarendje.
VI Tanulmdnyi eredmény.
VII1. Statistikai kimutatds.
VIII. 1. Internatus.

2. A lednynevels intézet bentlaké nivendékeinek névsora az

1902—1903. tanévben.
. A bentlaké novendékek: dltal hozandé targyak jegyzéke.
. Az interndtusba valo felvétel feltételei.
Az intézet hézi szabdlyai.

p— g-.&w

1X. 1. A novendékek as intéset felsébb lednyiskoldba vali
felvételérdl.

. Az uj iskolai év megnyitisa.

po

H

M









